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TRZY SONETT,

Nad strumieniem schylona siedziata marzaca
I byta jasna, czysta, jakby Aniot biaty,
U stop joj wodne lilje swe gtowki schylaty

W cieniu drzew od rannego ukryte goraca.

Na dziewiczem jej tonie byta tilja drzaca,

Na niej porannej rosy kropelki btyszczaty.
Kwiatki si¢ w zwierciadlanej wodzie przegladaly
I patrzyty, jak Zefir powierzchni¢ zamaca.

I byto cicho wkoto... zblizam si¢ w milczeniu.
Spostrzeglta mnie iu§miech na usta zawitat,
Usiadtem tuz koto niej, i w cudnem spojrzeniu

Wyczytalem pytaDie... jej wzrok mi¢ zapytal,
I drzewa wkoto cichym pytaly szelestem’,
Dlaczego zawsze przy nidj tak milczacy jestem?

II

,»Kiedy jestem przy tobie, staram si¢ daremnie,
Utrzymac jaki§ watek zwyczajndj rozmowy,
Bo tych uczu¢ nie zdotam juz wyrazi¢ stowy,
Ktoére sh ;/-mojem sercu zrodzity tajemnie.

Ty urok niewymowny lubo wlata§ we mnie,

Ty jaki$ $wiat odkrytas jasny, lazurowy,

Jaki$ czar mi¢ otoczyl niepojety, nowy...

Czyz. sig nic w twojem sercu niej zbudzi wzajemnie?

Czyliz na to mam tona¢ w upojenia niebie,
I mys$la si¢ unosi¢ w krainy marzenia,
Aby znowu powroci¢ do cierni cierpienia

I $wiat ten znienawidzie¢, znieuawidzie¢ siebie,
I znowu by¢ skazanym na mg¢ki zwatpienia,
Za to tylko, o luba! ze ja kocham ciebie?”

I11.

Usmiechneta si¢ smutnie i paluszek maty
Do ust mi przylozyta,jakby zagniewana ,

I schylita si¢ ku mnie jej gtowka §wietlana,
Jej serduszko tetnito, joj skronie pataty

I wyrzekta cichutko: ,,luby, kocham ciebie!”
I nie byla juz wigcoj tak jak dawniej pusta,

W oczach przeswiecat zachwyt, a szemrzace usta
Szeptaly stowa szcze$cia... duch uklgknat w niebie.

Czemuz naszego szcze$cia takie krotkie chwile?
Nikna jak gdyby mialy skrzydetka motyle,
I otworzone niebo znéw si¢ mgla otoczy,

I zachwycone oko znow si¢ 1za zamroczy,
1 przemija to szczg$cie, jak sen, jak marzenie,
I zostaje tza w oku, a wsercu... wspomnienie!

St. Grudzinski.

WINCENTY POL.
JAKO PROZAIK,

Studjum K. WL Wéjcickiego,

(Dalszy ciag.)

1I.

Mato utworéw mozemy wyliczy¢ w literaturze na-

sz0j, ktoreby zblizalty si¢ chociaz do Obrazéw Pola.

Mamy wprawdzie pickne i artystycznem pidrem,

a z cala prawda malowane obrazki ('), ale sg to tyl-
ko pojedyncze —nigdy nie mieli$my tak przepyszncj
Galerji, jakg od razu przedstawia naszym oczom
tworca Mohorta.

W malowidle $wiata na oko martwego,
szczeg6l niepominigty, kazdy pochwycony i pomiesz-
czony we wlasciwem miejscu, sktada si¢ na catos¢
obrazu, ktory nabiera dopiero wlasciwego sobie zy-
cia i czujemy w nim wilasciwy

zaden

,0ddech natury.”

Na tle kazdego wystepuje cztowiek, i podnosi go,
ozywia, przyciaga do siebie.

Dla czytelnika, ktéry samego dzieta niezna, tru-
dnem byloby pojecie tego artyzmu, tego uroku cza-
rownego, jaki Pol rozlewa w swoich opisach, gdy-
bysmy tylko ogélnikami si¢ ograniczali. Tres¢ ich
tak r6zno-stronna, znagla nas do wiecdj szcegdtowe-
go sprawozdania, pochwycenia tych barw rozmai-
tych, tak zywych, tak wiernie z przyrody przeniesio-
nych na karty tej ksiggi, ktéore razem potaczone
stanowig jakby wspaniata tecze, co .po burzy lub
deszczu rozwija si¢ w potkole i zachwyca nasze
oczy.

Po6jdziemy w te strony $wiata $ladami autora,
ktoremi nas za soba powabia: zatrzymamy si¢ na
najwydatniejszych obrazach, a najwigcdj oddalo-
nych od siebie,—moéwi¢ bowiem wylacznie o kazdym
nie mozemy, gdyz studyum nasze zamieniloby si¢
w oddzielng ksiege.

Stajemy najprzod nad ponuremi wybrzezami Bal-

tyckiego morza: Plytkie sa i piaszczyste, a prze-

1) Mamy tu na mysli Zygmunta Kaczkowskiego, Obraz za-
mieci $§nieznej — Walerego Wielogtowskiego, Powodzi wislanej,
i kilka innych jeszcze obrazkow.



tkane czgsto wielkiemi brytami skandynawskiego
granitu, na ktorych si¢ fale morskie tamia i pienia,
kiedy wiatr wieje z péinocy. Pomiedzy temi zaspami
ruchomemi piaskoéw, lezg mate jeziorka lub podiluzne
bagna, ktére w drobne strugi przechodza, tworzac na
swem uj$ciu znowu ptytkie, przymorskie jeziora.

uderza tu widocznie:

Brak roslinnosci bagna

porastaja tylko kepami chudego skrzypiu,jeziora

tylko po brzegach tatarakiem morskim.

Wody sa czyste i przejrzyste, ale rybki tylko

niewielkie migng si¢ czasami gromadnie, kiedy po-
wierzchnie¢ jeziora morska musnie rybitwa.

Skrzeku zab nie styckad, i na catem piaszczystem
pasmie wyzyn nie ma juz zab; tak tez daleko, osia-
daja wyzyne rybacy morscy, oddzielnego rodu i po-
chodzenia skandynawskiego obyczaju, jak daleko za-
by nie stychad. Chaty ich budowane z kamienia
i potrzaskanych statkow morskich, wrastaja w zaspy
piaszczyste, a kilka todzi rybackich przypigtych u
brzegu, kilka sieci rozpigtych przed chata, kilka tyk
wielkich i wiosel w piasek wbitych, oto caly statek
nadmorskiego rybaka ijego rodziny!

Pol, bawil w zamku wyniesionym po nad bursz-
tynne morze juz w porze grubejjesieni.Po trzydnio-
gdy si¢
Battyckie fale uspokoily — naniosty strysz (drobna

wej burzy, co wstrzgsata staremi murami,

krg), a wkrotce kiedy mroz doszedt do dwudziestu
kilku stopni, cate brzegi morza, jak daleko zasiggato
oko, okryly si¢ jednostajna szyba lodu — i zmie-
nit si¢ do razu catly widok okolicy, dla ktordj
szumu fal zabrakto.

Za porada dzierzawcy majatku z Podzamcza, sie-
dli na kon i ruszyli zPomorza zmujdzkiego do Kro-
lewca, gdzie nasz autor byt Swiadkiem i brat udziat
w $wietnej szlichtadzie i zimowym balu. Nazajutrz
spotyka si¢ z hrabia Bona, ktéry nie byl na owej
zabawie.

— Jezeli pan chcesz poznad poetyczna strong
poinocnej zimy, (mowit do Pola) to zapraszam do
siebie na wie$, a zrobimpare wycieczek na lody mor-
Lubig

morze i odwiedzam na lodzi skandynawskie brzegi,

skie i zapolujesz na skandynawskie wilki.
bo nigdzie nie mozna tak wyszumied z ucisku duszy
jak na morzu, ale nie wiem czy nie poetyczniejsze
jest zycie na lodach, —wigc prosz¢ =z soba na taka
szlichtadg.

Nasz autor ochotnie przyjmuje szczere zaprosiny
kapitana Dona, i przybywa z nim razem do jego
dworu, ktéry przystrojeni swoim, zwiastowal ze to
mieszkanie zapalonego mys$liwca.Ale nietylko trofea
lowieckie zwrodcity uwage Pola — zadziwily go wig-
cej oswojony Los i Wilczyca Bema, ktora to swoje
miano przyjmowala z przymileniem, a stuzyla w po-
lowaniu na Wab dla wilkow skandynawskich.

Tu daje nam Pot opis towow na te wilki, rOwnie
zajmujacy, peten oryginalnych szczegoélow, a zara-
zem poetyczny. Tu poznajemy si¢ z rasa zmujdzka
konikéw matych, dzielnych do jazdy i $miatych do
walki z wilkami; patrzymy zjaka starannos$cig opa-
trywano i wystrugiwano
pyti pecin i
u podkéw, bo tym jedynie sposobem wytrzymuje

$nieg 1 16d zrogu ich ko-

$wieze zaszrubowano ocele stalowe
mierzynek zmujdzki taka sann¢ po lodzie. Uczymy
si¢, jak wystrzalami armatniemi probuja sity lodow,
i znawcy nastuchuja umiejetnie: ,, jak lod gada" to
jest czy pewna jazda po nim.

Z Ktajpedy, w siedem jednokonnych, sani i w je-
denastu ludzi, wyruszyli na lodowiska morskie.
Zmujdzini z busola, jada po nich jak po znajomym
goscincu.

Na lodowatej pustyni, sterczata zamarzta 10dz ry-
backa.

Mito Bpotka¢ si¢ bylo ze $ladami cztowieka; po je-
dnej stronie burtnicy stanely sanie, po drugiej ko-
biwaki

Kilka luznych desek ktore w todzi lezaly,

nie, a towcy =zatozyli w samej todzi, koto
steru.
potozono pod przednie i zadnie nogi koni.

,Uderzyto mnie to (pisze Pol), ze koni nie wigza-
no, i owszem zdje¢to im nawet czg$¢ okrycia ze tbow,
zdjeto chomonty i kantary,a pomimo to nierozbiega-
ly sig, ale staly w miejscu jak je obok siebie na de-

skach postawiono; dano im tylko $wieze koce, na

popreggami przypasa-
ne. Pytatem czemu z gtow konskich pozdejmowano
deki?

piersiach §pigte i szerokiemi

— Bo na lodzie potrzeba czujnos$ci, rzekt mi Do-
na. Jakby nas wilki napadty, to konie same si¢ bro-
ni¢ musza i beda. Takie konie" nie boja si¢ wilka
na lodzie, bo kute, a wilk nie kuty, wigc niema sity
na lodzie, chybaby z nienacka si¢ uwiesil u gardta
koniowi. Na lodzie naciera kon na wilka, nie wilk
na konia, a te konie, razem chowaae i stadne trzy-
majg si¢ hurtu.

Dobyto kociot znacznej wielkosei z pokrywa, i u-
stawiono go w $rodku todzi. Bylo to ognisko, czyli
raczej olbrzymia fajerka olejem napeiniona, o kilku-
nastu plomieniach. Zazegnigto ten kociol ogniem,
i wielki jasny ptomien os$wiecat caty tabor.

Jeden z mysliwych kucharzyt. Na zelaznym tréj-
nozku nastawiono drugi kociol duzy nad ogniskiem;
w tym kotle tajaty kawaly lodu, aby mie¢ wode¢ do
pojenia koni i do herbaty. Jakoz cata prawie noc
zeszla na tern, ze si¢ topit 16d w kotle nad ognis-
kiem, i ledwo koto poinocy byly wszystkie konie
z kolei napojone. Czeladz pila grok ijadia przy-
grzany bigos, koniom dano obrok w torbach, a na-
szemu autorowi i hr. Donie dal kucharz jajecznice
z szynka i herbat¢ z czerwonem winem.

Mgta opadta i prze$licznie wyiskrzyly si¢ gwiaz-
dy.

Grzmot niestychany ozwal si¢ nagle po lodach,

Lowcy o poéinocy poczeli drzemac.

i wszystko zerwalo si¢ na nogi. Bylo to pekanie

lodow, ktore si¢ na wigkszym mrozie $cinajg, nie-
podobne ani do grzmotu burz letnich, ani do huku
dzial; jakie§ podziemne, ale straszliwsze jedne od
drugich, bo stycha¢ bylo jak na milowych prze-
strzeniach 16d w r6éznych kierunkach pekat, ijak
si¢ z tych szczelin, jakie§ podlodne dobywaty gromy.
Przez godzing moze strzelal 16d w ten sposdb, i ucho
mysliwych przywykto do tego huku.

Roéwno ze dniem ruszono dalej, wystanych dwoch
zmujdzinow na zwiady, doniosto ze pekanie lodoéw
rozproszylo chmary wilkow — ale gromada ich cata
wrocita do lodowych skal, gdzie nocleg wtasnie na-
szym mys$liwym przypadal.

Mrok padac
jak gdyby od

poczynal, od pélnocy rozjasnito sig,

$wiatla zorzy poéinocnej: bylo to

., Swiecenie lodow.*

Hr. Dona wybrat pomigdzy skalami zamknietg
dolinke,

koniom i ludziom. Po wieczerzy

ktora chronita od wiatru dla wypoczynku
sam z Polem trzy-
mat straz taboru. Okoto poéinocy ozwal si¢ ze szczy-
tu skat lodowatych glos sowy.

— Ha! ha!

i zapytal mnie, czy wiesz pan co to znaczy? Biegun

witam pania! zawotal Dona do niej,

poinocny przesungl si¢ ku nam: jest to polarna so-
wa, ktora tylko w najtg¢zsze zimy przebywa w potu-
dniowej Szwecji i Finlandji. Odoér palacego si¢ oleju
zwabil ja tutaj, i trudnoby oznaczy¢ z jak daleka tu
dzi$ przybyta i po co?

— Jak to? zapytatem.

— A juzciz, jak nas wilki zjedza, to si¢ co$ z tej
uczty i sowie okroi.

Ale tej nocy niewidziano wilkow; dwaj gorgtsi
zmujdzini z tego orszaku, wykradli si¢ na wyprawe
Huk
gestych wystrzalow zbudzit spokojny tabor mysli-

wilcza, ale jej mato zyciem nie przyptacili.
wych, ocaleli dzigki raczos$ci koni, lecz dwa psy padty
ofiarg. Siedmiu wilkéw jednakze poptlacilo strate,
ktéorych Hr. Dona w swej; towieckiej siedzibie, jak
zwyczaj stary kazal, na szubienicy przed wrotami
wjezdnemi rozwiesit.

(d. c. n)

Korespondencja Tygodnika Maéd.

(Dokoficzenie.,)

Pomimo calej swojej elegancji wszystkich arka-

dyjskich roskoszy, Wieden jest obecnie niezno-

snym z powodu nadwyczajnych upatow, a pobyt

w nim nie nalezy bynajmniej do najprzyjemniej-

szych chwil zycia. Mamy wprawdzie na wszystkich
targowicach niepospolita mnogo$¢ najpigkniejszych
owocoOw,—ale coz, kiedy razem z niemi trzeba ko-
niecznie pozywac sproszkowane czastki matki ziemi,,
wznoszace si¢ w powietrzu tumanamijprzez caly czas
goragcej pory roku. Mamy wspaniale urzadzony
Sztadtpark,—ale c6z, kiedy tam wigcej dymu tytunio-
wego, wigeej pizma i paczuli niz §wiezego powietrza.
Mamy Prater, miejsce do przechadzki, jakiego szu-
ka¢ w §wiecie,—ale c6z, kiedy tam atmosfera tak
przesigknigta piwem, ze kto nie mial szcze$cia
urodzi¢ si¢ czechem lub przynajmniej niemcem, nie
moze si¢ tam czu¢ swobodnym. Mamy naokoto
miasta aleje wysadzone drzewami,—lecz i to dobro-
dziejstwo stracito bardzo na znaczeniu, bo w tym
roku drzewa po wigkszej czg¢$ci poschly i stercza
jak stare miotly. Posehnigcie drzew wiele narobito
hatasu w tutejszym magistracie, narazilo bowiem
miasto na olbrzymie straty. V/ koficu postanowio-
no zastapi¢ drzewa poschnigte innemi, lecz nie sa-
dzi¢ juz platanoéw, ktoérym czy to grunt czy klimat

nie sluzy, lecz morwy, orzechy wloskie i grusze

lesne. Wszystkie te drzewa dajag wiele cienia,
i z owocow ich miatoby miasto pewien dochod, kto-
W nie-

znos$nej terazniejszej porze najprzyjemniejszym z bliz-

ry pokrylby przynajmniej koszta dozoru.
szych miejsc do przechadzki jest ogrod cesarski
w Schonbruunie, a bogata tamtejsza menazerja

nie mato przyczynia si¢ do uprzyjemnienia tam

kilkugodzinnego pobytu. Menazerja pomnaza si¢

z kazdym rokiem. Tego roku przybyly dwa lwy

srebrne z Meksyku, w ojczyznie swojej nader nie-

bezpieczne, sarna meksykanska i dwa psy mor-

skie. Te ostatnie odznaczaja si¢ zdumiewajacym

apetytem, zkad moznaby wnosi¢ ze niewola stuzy

Ich zdrowiu.

Ot6z, gdy nie wszystkie miejsca do przechadzki sa
dosy¢ pongtne, gtéwna przyjemnoscia dla statych
mieszkancow Wiednia moglby by¢ teatr, tak jak w
zimie. Niestety i to przez pewien czas bylto niemo-
zebnem, bo opera i teatr zamkowy byly az dotad
zamknigte z powodu restauracji. W takim stanie
rzeczy,prawdziwe dobrodziejstwo wyswiadczylo Wie-
dniowi towarzystwo opery wloskiej z Bukaresztu,
ktore z dyrektorem swoim p. Framhetti przybylo dla
dania w teatrze na Wiedeniu kilkunastu przedsta-
wien.

Glowng sila tego towarzystwa jest Signor

Patierno, fenomenalny tenor. Wszyscy znawcy,
wszystkie pisma, wszyscy w ogodle co mieli sposo-
bnos¢ go stysze¢, nie moga si¢ dos¢ nachwali¢ jego

poteznego glosu. Filip Patierno, rodem z Neapolu,



byt synem kupca, i do 17 roku zycia pomagal ojcu
wsklepie. Raz w wieczor z kilku towarzyszami za-

improwizowatl na ulicy koncert, ktory zwabil mno-

stwo stuchaczéw i zjednat mu huczne oklaski. Sta-
wny nauczyciel $piewu Domenico Scaggioti, ktory
mieszkat na tej samej ulicy, otworzyl okno, przy-

stuchiwat si¢ do konca uwaznie S$piewowi mtodego
Patierna, a potem wywiadywat si¢ o niego i zaprosit
da siebie. Przekonawszy si¢ ze ma glos rokujacy
najpigkniejsze nadzieje, talenc i zamitowanie do $pie-
wu, namowit go, aby si¢ wyksztalcit na $piewaka
opery. Mieszkal nawet razem z nim dla ulatwienia
Patierno wystapil po raz pierwszy pu-
1859.

Ztad udat si¢ do Florencji i zyskal znakomitg sta-

mu nauki.
blicznie w operze neapolitadskiej w roku

we, w nader krotkim czasie. Pozniej wystepowat
na kilku innych scenach we Wtoszech, a nastepnie
wHiszpanji. Do teatru nadwornego w Bukareszcie
jestjuz po raz trzeci zaangazowanym, na wyrazne
zyczenie panujacego ksigcia i pobiera 72,000 fran-
koéw rocznie, to jest tyle co najlepsi tenorzys$ci eu-
ropejscy. Wszyscy inni czlonkowie towarzystwa
p. Framhetti, stoja o wiele nizej od Patierna, tak
pod wzgledem gtosu jak i rutyny.

Jednoczesnie trupa francuzka p. Meynadier da-
wala przedstawienia w teatrze na Leopoldstadzie,
Grywala ona tylko operetki i wodewile,—przyzna¢é
jednak trzeba ze z rzadka doskonatoscia, dla tego

'tez teatr zawsze byl przepetniony.

Arsenat tutejszy, gmach w.calem Wiedniu naj-

wigkszy, $wiezo niepospolita ozdobg. P.
Blaas

sztuk pigknych, ktoremu poleconem bylo wykona-

zyskat

profesor malarstwa w tutejszej akademii

nie freskow w sali nazwanej Przybytkiem, slawy
(Rukmeshalle) wtasnie w tym miesigcu ukonczyt ta-
lowe. bitwy stoczone

Przedstawiaja wazniejsze

rozmaitemi czasy przez wojska austryjackie.

P. Blaas miat tucaj do pokonania wielka tru-
dno$¢ zasadniczg: chodzito bowiem o przedstawienie
bitew jako bitew, ajednak z opuszczeniem tego
wszystkiego, co w obrazie tego rodzaju moze obra-
7za¢ uczucia ludzkie i oko estetycznie wyksztatcone.
Zadaniu temu Blaas w znacznej czg¢$ci godnie odpo-
wiedzial. Arsenal nalezy do najnowszych budowli,
ukonczony bowiem zostal dopiero w 1855 roku. Jest
wnim bogate muzeum broni, dostgpne dla zwie-
Wspaniata to

dzajacych osobliwosci wiedenskie.

budowa o stylu bizantynskim. Wspomniony przy-
bytek stawy ozdobiony jest zbrojami, bronig itp.
Stowarzyszenie zarobku kobiecego,o ktérem w po-
przednich listach niejednokrotnie donositem, odbyto
przed kilku dniami'uroczyste posiedzenie z powodu
zamkniecia roku szkolnego. Oprocz czlonkow sto-
warzyszenia i mnostwa gosci, znajdowato si¢ na po-
, siedzeniu 200 uczennic, ucz¢szczajacych do zakta-
Dr. Schrank dy-

, rektor wszystkich tych zaktadow, miat mowe, w ktod-

dow naukowych stowarzyszenia.

rej podnidst zastugi stowarzyszenia i gorliwosé u-
szennic, dodajac, ze tym ostatnim gltoéwnie nalezy
si¢ zastuga, ze stowarzyszenie, o ktorego utrzyma-
niu z poczatku watpiono, tak pigknie si¢ rozwingto.
Dalej oznajmit, ze wlasilie teraz urzad telegraficzny
zglosit si¢ do stowarzyszenia zadajac 40 telegrafi-
stek. Wiele uczennic otrzymalo juz miejsca, stowa-
rryszenie codzien prawie odbiera z rozmaitych stron
zapytania, czy sg uczennice gotowe wstapi¢ do zawo-
du praktycznego.

Nastepnie odczytano program

Przysztego roku szkolnego. Oprdécz szkoty handlo-

wi, bedzie urzadzony kurs przygotowawczy, trzy-

letni kurs nauk i trzyletni kurs robdt rgcznych.
Popotudniu uczennice zrobily wspolna wycieczke

do pobliskiej wioski i spedzity kilka godzin na $pie-

wach i tancu, dowodzac tym sposobem, ze oddawanie
si¢ naukom i w ogole powazniejszym zaj¢ciom, by-
najmnidj nie pozbawia dobrego humoru i swobody

umystu.
S. Nowinski.

Hektor Berljoz.

Znane s3 utwory Hektora Berljoza, ktory stusznie
uwazanym jest za zjawisko w muzyce franeuzkisj,—
ale nieznane sa szczegdly jego zycia, dowodzace
niepokonanego niczem talentu, ktéory mimo najstra-
szliwszych przeszkod, wszystkie usunal, zdruzgotat,
a doszedt tam, gdzie go widdt zapal wewnetrzny.
Wydane jego
wspomnienia mtodos$ci, opis pierwszych harcow po

obecnie pamietniki, obejmujace

ciernistej drodze prawdziwie artystycznego zycia,

stosunki z najznakomitszymi muzykami i ich cha-
rakterystyka, przygody z bandytami wloskiem!, nie-
zmiernie wtajemniczaja w Zywot tego kompozytora,—
podanie zatem chwil wybitniejszych, nie bedzie bez

interesu.

Hektor Beriioz urodzil si¢ d. 11 grudnia 1803

w Cote-Saint-Andre, w departamencie Isere, gdzie

ojciec jego byt lekarzem zdolnym i powszechnie

Posytano go z poczatku do szkot pu-
si¢
uksztatceniem, Tmigdzy innemi udzielal mu takze

Szanowanym.

blicznych, ale pdznidj ojciec zajal sam jego

muzyki. Studja klasyczne nie bardzo przypadly mu
do smaku i dopiero Dido Wirgilego zaj¢ta go moc-
niej; geografia zas i opisy podrézy wywieraly zawsze
najwickszy wplyw na jego umyst. W chlopigcym
jeszcze wieku bedac z rodzicami w odwiedzinach
w Maytan pod Grenobla, zakochal si¢ w osobie
0 wiele starszoj od siebie. Widaé¢ wigc ze juz wezes-
nie odezwata si¢ w nim che¢¢ kuszenia si¢ o rzeczy
niepodobne, ktora nigdy nie poskromniona, wywar-
ta pdéznidj tak przewazny wplyw na kierunek jego
dziatalno$ci artystycznej. Ojciec uczyt go tylko na
flecie, ale Hektor znalaziszy w domu flazeolet, nie

omieszkal ¢wiczy¢ si¢ i na tym instrumencie.

Poézniej nauke¢ gry na flecie i $piewu pobierat od
nauczyciela z Lyonu Imberta, na fortepianie jednak
ojciec nie pozwolil si¢ mu uczy¢, nie chcac aby mu-
zyce poswigcal zbyt wiele czasu. Dostawszy przy-
padkiem dziela Rameau i Catela o harmonji, prze-
czytat je i wy3tudjowawszy kwartet Pleyela, zaczat
pod jego wplywem komponowaé. Napisal sekstet
1 dwa kwintety, w ktorych podobno rzewny smutek
przewazal, w krotce jednak spalil to wszystko. Po

Imbercie nauczycielem jego byl Doront i uczyt go

na gitarze.
Zyczeniem ojca byto, aby Hektor poswiecit sie
medycynie, chociaz wigc stawa mezow takich jak

Gluck i Haydn bardziej go necita, poddat si¢ woli
ojca i w roku 1822 majac lat 19, przybyt do Paryza
dla stuchania medycyny. Z ochota, chociaz z po-

czatku z trudnym do przezwyci¢zenia wstrgtem,
odbyt kurs anatomii, i nie bez zajgcia uczyt si¢ takze
innych gate¢zi medycyny, ale opera paryska tak sil-
ne sprawiata na nim wrazenie, ze czgsto ani mysleé

Gdy

watorjum znalazl partytury oper Glucka, i w nich

nie mogt o nauce. za§ w bibliotece kouser-

si¢ zagtebil, niepodobna mu juz bylo panowaé¢ dlu-
zej nad soba. Porzucil wigc medycyne i postano-

wil wbrew woli ojca zosta¢ muzykiem.

Napisat wowczas kantat¢ ,,.Le cheval arabe“ a je-
den z jego znajomych pokazal ja Lesueurowi, cenio-
nemu kompozytorowi i nauczycielowi w konserwa-

torjum, ktérego dyrektorem byt Cherubini, Lesueur

znalazt w kantacie Berlioza wiele blgdow, lecz oraz
site i ruch dramatyczny, w skutku czego postano-
Wow-

czas Berlioz zaczal pisa¢ opere i wybrat sobie Flo-

wit przyjaé¢ go do swojej klasy jako ucznia.

riana L’ Estellell imi¢ jego pierwszej kochanki.Ope-
ra ta jednak nieudata si¢ i wykonania j6j nigdy nie
-styszano. Po6znidj napisal msze¢ w stylu Lesueura,
lecz kompozycja ta juz przy probie zrobita zupeine .
fiasco, poniewaz glosy byly Zle napisane. Berlioz
przerobit ja okoto r. 1824 i postarat si¢ ojej wyko-
przy
drugiem wykonaniu wr. 1827 niekorzystne wraze-

nanie, sprawita jednak tak tym razem, jaki
nie, w skutek czego spalit ja wraz z innemi dawniej-
szemi kompozycjami. Jako uczen konserwatorjum
znalazt w Lesueurze zyczliwego przyjaciela. Cheru-
bini jednak nie lubit go, i Berlioz jego nawzajem.
Niezno$nag mu bylta zta wymowa francuska mistrza,
nieznos$ng jego pedanterja. Raz Beriioz powiedzial
Cherubiniemu: ,,je n’aime pas la fuguell, na co
mistrz odrzekl z szyderstwem: ,,et la fugue ne vous
aime pas.*

Niepowodzenia przy ubieganiu si¢ o nagrody
konkursowe byly powodem, Ze ojciec przestal przy-
syla¢ mu pienigdze na utrzymanie, w skutku czego
Po

porze ojciec dat si¢ nareszcie ubtlagac,

mlody Beriioz powrécit do domu. dtugim o-
lecz matka
nigdy. Wrociwszy do Paryza, utrzymywatl si¢ z le-
W tym

,Les Francjuges” lecz aka-

kcji 1 wstapit znowu do konserwatorjum.
czasie napisat operg
zatrzymnwszy tylko
Dy-
takze przedstawienia

demja krolewska odrzucita ja,
uwerturg, ktora byta wykonana wielokrotnie.
rekcja opery odmowita mu
sceny do $piewu podtytutem ,,L3 revolution grecque”
Aby sobie
miejsce chorzysty

ktorg skomponowal do stéw Ferranda.

przyjat
nie zaprzestajac jednak

zapewni¢ utrzymanie,
w teatrze des Nouveautes,
kompozycji.
Przypuszczony znowu do konkursu, skompono-
wal kantatg,—uznano jednak ze jest niepodobng do
wykonania, Tco oczywiscie pordznito go do reszty
z s¢dziami konkursowymi Cherubinim, Lesueurem,
Bertonem, Boieldieu itd., ale powrodcitlo mu pensje
ojcowska. Uwolniwszy si¢ tym sposobem od ucig-
zliwych iupokarzajacych obowiazkow, poswigcit si¢
Gluck stat

si¢ jego bozyszczem, cenit takze wysoko Webera

wylacznie nauce muzyki dramatyczndj.

i Spontiniego, mni6j jednak Mozarta.
Pierwsze pojawienie si¢ Shakespeara na scenie
paryzkidj, wywarto przewazny wplyw na dalsze jego
zycie. O ile bowiem zajat si¢ sztukami Shakespea-
ra, o tyle zakochat si¢ w miss Smithson, ktéra wy-
stgpowata w nich z wielkiem powodzeniem i z ktora
si¢ po kilku latach ozenit. stac

Aby si¢ jej god-

nym, pragnal da¢ si¢ poznaé szerszej publicznosci,
iwtym celu dat w roku 1828 koncert, w ktorym

grano same tylko jego kompozycje, te wlasnie

ktore na konkursach poodrzucano. Koncert powiodt

si¢ szczgsliwie i zjednat mu huczue oklaski.

W roku 1828 uzyskat druga nagrod¢ konkursowa
pomimo oporu Cherubiniego. I w nastgpnym roku

ubiegatl si¢ o podobna, ale nagrdod nie rozdawano.

Skomponowal potem 8 scen z Fausta, a nast¢gpnie
stawng symfoni¢ fantastyczna ,Episodes de la vie
d’un artiste,ll ktorej kazdy ustep ma przedstawiac
osobng scen¢ jako to ,,Scene aux champsll ,Marche
au supplicell itd., dalej fantazj¢ do ,Burzyll Shake-
speara, ktoréj wykonanie nie powiodlo sig, i z powo-
du rewolucji lipcowej w r. 1830 .utozyt Marsylianke¢
na dwa chory, tudziez kantat¢ ,,La derniere nuit de
Sardanapalell za ktora uzyskat od akademii pierw-
sza nagrod¢. Przy wykonaniu tej kantaty byt obec-

ny Liszt, i odtad pomigdzy nim a Berliozem zawia-



zata si¢. trwata przyjazn. W dziennikach powstat

wowczas spor o znaczenie Berlioza. Cherubini za-
pytany czy chce sltyszeé¢ jego nowa kompozycje, od-
powiedzial: ,,Je n’ai pas besoin d’aller savoir com-
ment il ne faut pas faire.*

W styczniu. 1831 pojechal do Rzymu dopetniajac
warunkow konkursowych. Stamtad postat do Pa-
ryza Resurexit, tudziez uwertur¢ do Rob-Roya kto-
ra zle przyjeto'w Paryzu, w skutek czego spalit ja
i kilka innych. W maju 1832 wrodcit do Francji,
i po krotkim pobycie w miejscu rodzinnem ukazat
si¢ znowu w Paryzu. Przy ponownem wykonaniu
symfonii fantastycznej, do ktorej przydatl nowy u-
step ,,Le retour de ma vie” przyszto pomiedzy nim
a obecng na koncercie miss Smithson do wzajem-
nego wynurzenia uczu¢. Ozenil si¢ z nig wbrew
woli rodzicow wr. 1833 w skutek czego znajdowat
si¢ pewien czas w bardzo klopotliwem potozeniu.
Znowu wigc musial wzigéé sie¢ do dawania koncer-
tow. Najednym z nich poznat -si¢ z Paganinim,
ktory zachwycil si¢ jego dzielami i zywo si¢ nim
zajal.

W roku 1836 minister Gasparin polecit mu na-
pisa¢ requiem za polegtych w rewolucji lipcowe;.
Nieco po6zniej staral si¢ o posad¢ nauczyciela har-
monji w konserwatorjum, lecz Cherubini tsktonit go
do cofnigcia podania. Natomiast dano mu posadg
bibliotekarza przy tymze instytucie z nader
pla pensja.
dziennika Journal

szczu-
Wstapiwszy jednocze$nie do redackcji
des Bebats,
do feiletonu ktore, zjednaly mu imi¢ niepospolitego

pisywal reoenzje

krytyka.
Skomponowal takze oper¢ Benvenuto Cellini do
texfcu Wailly i Barbier, ktora byta przedstawiona
w roku 1836, ale zniepomy$lnym skutkiem. Znowu
wziagt si¢ do dawania koncertow.
jego
wat mu znaczng kwot¢ pieni¢zng.

Paganini styszac
symfoni¢ ,Harold” zachwycony nia, daro-
W r. 1840 zno-
wu poruczono mu utozenie muzyki na obchéd re-
wolicji lipcowej, a wykonanie powiodlo si¢ najzupet-
niej.

Odtad zaczeta si¢ nowa epoka w zyciu Berlioza,
tak

stawy,

rozpoczal bowiem podréze zagranicg, ktore

bardzo przyczynity si¢ do ustalenia jego
Wspomnienia tych podrdzy opisat Berlioz w swoich
pamigtnikach, tak powabnie, tak zywo i pongtnie
Naj

mocnié¢j dzieto to polecamy czytelnikom uaszym.

ze nie mozna oderwaé¢ si¢ od jego ksiazki.

OBRAZY
NA WYSTAWIE TOWARZYSTWA ZACHETY

SZTUK PIEKNiCH W WARSZAWIE.

Kostrzewski — Chetmonski — Kossak — Loeffler — Bnskie-
wjcz — Malinowski — panna Dukszynaka.

Obraz p. Kostrzewskiego Grzybobranie, jezeli nie
zaleca si¢ wybitniejsza mys$la pociagajaca uwagge
patrzacego, jak do tego w pracach tego artysty je-
ste§my przyzwyczajeni, za to odznacza sig wigkszem
wykonczeniem szczegotow, dos¢ rzadko spotykanem

u tego artysty.

Podlasem znajduje si¢ cztery osob, dwie star-

szych kobiet i dwoje dzieci. Jedno z nich, chtop-
czyk, pokazuje starsz¢j wiekiem kobiecie muchara
w czerwonOj ladnoj barwie, biato kropkowanego, a ta
widocznie objasnia go, ze to grzyb szkodliwy, tru-

jacy 1 zunelnie nie taki dla zbierania ktorych przy-

Druk. K. Kowalewskiego (ul. Krélewska N.1066&1

szli do lasu. Druga mlodsza kobieta klgczy przy
koszyku na jednym kolanie i obrzyna zuajdujace si¢
w nim grzyby z korzonkéw. Przy ni6j stoi maly
chtopczyk, milutka bardzo dziecina, a dalej piesek
salonowej rasy. Zadanie wigc bardzo proste i ma-
to-obudzajace interesu, a jednak jest w catym ob-
razie co$ pociagajacego widza, co$ takiego co go

przenosi w dalekie od Warszawy strony, nasuwa
wspomnienie mitych wycieczek do lasu, ciszy le$nodj
i owego gwaru i rado$nych okrzykoéw zbierajacych,
gdy grzyb gdzie§ w ukryciu wysledzonym zostat.
Przyczyng tego: wyborny koloryt drzew, nieba, tra-
wy, jak to zwykle w jesieni miewa miejsce.!

Pana Chelmonskiego trzy znajduja si¢ na Wysta-
wie obrazki,z ktérych znaé ze artysta pracuje ito u-
silnie, zdobywajac moze z trudem i mozotem, ale
ciagtly postep tak w rysunku, kolorycie jak i w po-
mystach za przedmiot uzytych. W pierwszym Od-
lot Zérawi, przebija si¢ my$l niezmiernie rzewna.
W polu, w pustym obszarze, stado zoérawi wzbija
Gdy'

si¢ w gore, jeden

si¢ do lotu, aby si¢ uda¢ w daleka podroz.
wszystkie podlatujac wybijaja
tylko ze ztamanem skrzydtem pozostaje w miejscu.
Naprozno biedak wyciaga szyje i gtosem zatosnym
wzywa pomocy towarzyszy: naprézno szamocze Ssig,
porusza skrzydtami i wspina na nogi,— nieszczg¢sliwy
wypadek przykul go do miejsca, bracia odleca a on
Mysl

zwali§my rzewna, bo jezeli smutno patrze¢ na dzi-

zostanie sam bez wsparcia ipociechy. ta na-

kiego ptaka, skazanego losem na podobne meczar-
nie, ojakze wigcej cierpie¢ musi czlewiek, drgczony
niemoznos$cig dokonania tego co duchem swoim
pragnie. Zapewne mysl ta przewodniczyla pracy
p. Chetmonskiego, bo gdy tylu innych mtodych po-
czatkujacych malarzy wyjezdzalo w celu ksztatcenia
si¢ za granicg, on sam jeden w miejscu pozostat;
c6z wiec dziwnego ze mu stanal w mys$li zéraw ze

ztamanem skrzydtem?

Drugi obrazek Sq manila, réwnie jest pociagaja-
cy swa trescig. Chlopczyna wiejski, Z mniejszg od
siebie o potowe dziecing, podszedt pod tan zboza, kt6-
ry z przeciwndj strony zniwiarze 2zna sierpami.
Dzieci wida¢ zatgsknily do matki, a nie mogac si¢
joj doczeka¢ poszly do zniwa, ikrazac po potomkach
natrafily wreszcie na miejsce, gdzie rodzicielka ich
pracuje ale z przeciwndj strony. Star szy wigc chtop-
czyna styszac chrzest
wycigga
zboza, pyta si¢: a sa tam matula?

sierpoOw, wspina si¢ na palce,
szyj¢, 1 rzucajgc spojrzenie przez $ciang
Po drugiej stro-
nie zboza stoi zniwiarka, matka teschnigcych =za
nig dzieciakow.

W trzecim wreszcie W wiejskim kosSciotku, juz
nie obrazku ale obrazie wickszych rozmiarow, arty-
sta przedstawil czastk¢ wnetrza koscielnego od wej-
$cia. Przy figurze z ukrzyzowanym Chrystusem
stoi wie$niaczka w $wiagtecznym ubraniu, i jedno

z dwojga dzieci przyprowadzonych z soba trzy-

ma zawieszone u swej szyi, drugie podnosi do
stop Zbawici®la, aby mu dziecina stopy ucatowata.
Dalej cokolwiek, wida¢ wiesniaka starszego i wyro-
stka wiejskiego, klgczacych i wznoszacych w unie-
Dalej ciagna sig

tawki, w nich kilku poboznych, a dalej jeszcze juz

sieniu naboznem rgce w gore.
zupelnie wgtebi, dziadek koscielny sznurem poru-
sza sygnaturke wiezowa, gloszac okolicy ze w na-
bozenstwie rozpoczgla si¢ chwila Podniesienia.

I mys$l tu szczg¢$liwa, i ugrupowanie o0sob bardzo
charakterystyczne. Lawki, $ciany, choragwie, obraz-
ki,

ich postaci, nawet przygarbiona figura dzwonnika,—

przystroj $wiateczny wiesniakow, nachylenie

4 03BoJcHO UeH3ypoio.

wszystko wiernie odwzorowane z natury, jakbysmy
tam byli i patrzyli na wszystko. Koloryt znacznie
lepszy jak w pierwszych pracach p. Chetmonskiego,
wigcej zbliza si¢ do prawdy, do natury, alejest co$
jakby brud

Wprawdzie w wiejskim starym kos$ciotku, przecho-

w nim niewtasciwego, lub  kope¢.

wujacym wizerunki $mierci pedza ,, . .o0sa w $wiat
mig¢dzy ludzi, jak to widzimy w obrazie p. Chetmon-
skiego, trudno wymaga¢ barw $wietnych, niewy-
szarzanych czasem 1 nieprzyémionych opyleniem;
ale przez to wyszarzanie i opylenie przebija¢ bedzie
dawna $wiezo$¢ przez czas tylko zestarzata.

W kolorycie Odlotu zorawi, ta sama ujemna stro-
na daje si¢ spostrzegaé, a chociaz pora w nim je-
sienna, powietrze mgla wilgotng napetnione, jak to
zwykle miewa miejsce w tym czasie przed wscho-
dem stonca, zawsze jednak wszystko to za cigzkie,
za mato przezroczyste.

W obrazku Sg matula, koloryt juz lepszy i zna¢

usitowanie do przetamania nasuwajacych si¢ tru-
dno$ci.

Braki jednak te sowicie p. Chetmonski wynagra-
dza nadawaniem wielkiego zycia swoim postaciom.
Talent tu niezaprzeczony, usilno$¢ do postepu wido-
czna, mozna wigc mie¢¢ nieptonug nadzieje, ze ar-
tysta kolorytem z czasem zawladnie i nada mu t¢
Glgbsze

wnikanie w nature, przypatrywanie si¢ jej rozwazne,

prawde, jaka juz umie chwyta¢ rysunkiem.

studjowanie jej, prace, t¢ wielce ulatwi, czego w
imieniu sztuki i posiadanego talentu mamy prawo
domagaé¢ si¢ od p. Chetlmonskiugo.

Pana Kossaka Gawgia przy ognisku, przedstawia
sceng z wojaczki zesztego stulecia zcala praw-
da i zyciem jakie cechuja wszystkie prace

tysty.

tego [ar-

Czterech takich wojakow' pod lasem lezy i siedzi

przy ognisku, prowadzac z soba gawede, kto tam

domysli si¢ oczem wojacy gawegdza. Moze o domu

o kochanych, moze o trudach i zawodach Tuz

przy nich stoja dwa konie pod siodlem. Jest-to-

pora poéznej jesieni, liscie na drzewach, trawa na

murawie juz [dobrze pozotkly, a w powietrzu znaé

brak letniego promienia stonca, co u$miechem we-

sela stroi catg przyrode. Praca to pigkna, nie wszy-

stkie w niej postacie sajasne i wyrazne, mimo tego
na kazdej wystawie cho¢by najwybredniejszej, zna-
laztoby uznanie i pochlebne bardzo przyjecie.

(d.c. n.)

KORESPONDENCIJA.

Pani Jozefie z X. Z. z nad Buga. Kazdy glos
z serca pochodzac}', gtos szczerego uczucia i mitosci
ogdlnego dobra, przyjmujemy zawsze chgtnie i u-
miemy ocenia¢ pobudki ktore nim kierowaty. Aby
na list pani odpowiedzie¢ szczerze, tak jak zacni],
swoja trescig zastuguje, potrzebujemy _koniecznie
blizszego porozumienia si¢g- Prosimy wigc o adres,
a z odpowiedzia pospieszymy natychmiast; w kaz-
dym za$§ razie racz pani przyja¢ wyznanie
go szacunku, z jakim na zawsze dla niej

szczere-
pozosta-
niemy. .

Panu Kio P. Zyczeniu staraliby$§my si¢ chetnie
zado$¢ uczyni¢, ale nie zawsze to mozemy co chce-
my. Zycie na wsi oddalone od stolicy, nie péjmuje
nawet jak w zadusznem i §cie§uionem zy¢ musimy
powietrzu. Nieraz brakuje nam oddechu, czujemy
ze dlawimy si¢, a jednak nie mozemy znale$¢ rady
aby usung¢ to co nam zawadza. Po $ciaganig-
ciu potrzebnych wiadomos$ci, natychmiast prze*
$lemy je w osobnym liscie.

Redaktor i Wydawca J. K. Gregorowicz.
Dodatek
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PAMIETNIK WACLAWY

VE WSPOMNIEN MEODIJ3 IAnk Y

utozony przez

Elisey Orzeszkowa,

(Dalszy ciag).
— Uczucie sprawiedliwosci, mowila dzwigcznym
swym nieco tylko przyttumionym glosem, uczucie
sprawiedliwo$ci zmusza mi¢ do powiedzenia: ze bab-
ka moja oddajac mi tak znaczng czg$¢ swego ma-
jatku, obdarzyta mig¢ zbyt hojnie wzglednie do mo-
Czy bylam bowiem najwierniejsza
jej stuga? Nie! bo nie czuj¢ si¢ zdolng by¢ wierna
stuga. Czy zawsze przynositam
milji? Nie, bom wcale nie
ochranialam babk¢ moja od jakowych intryg i ob-
Nie, bo o zadnych podobnych nic a nic nie
Za c6z wigc babka moja tak hojnie

ich zastug.

chlube i honor fa-

myS$lata o tern. Czy

mow?
wiedziatam.
mi¢ obdarzyta? Nie wiem... a moze i wiem, ale to do
rzeczy nie nalezy. Lubo nie mam pretensji do wy-
sokich cnot siostr mitosierdzia i rzadko mysle o sa-
dzie ostatecznym, jak tylko mogltam najlepiej czu-
watam nad ta, Irtora w ostatnich dniach Zycia swe-
go potrzebowata bardzo milosierdzia, i nauczytam
si¢ przenika¢ mysli tej, dla ktorej wkrotce miala
przyjsé
nad ta, ktéora doprawdy potrzebowata ’ mitosierdzia,
pomimo ze byla bardzo, bardzo bogata pania, i po-
si¢ przenikaé jej mysli, przeni-

godzina sadu. Ot6z; poniewaz czuwalam

niewaz nauczytam

knetam takze, iz w ostatnich dniach swego zycia

I pragneta ona widzie¢ pewne osoby,—a gdy ujrzata

- e

te osoby, pragneg¢ta imiona ich zapisaé na tym oto
arkuszu papieru, ktéry nazywa si¢ jej testamentem.
Gzy zapisujac imiona tych pewnych osob na tym
oto arkuszu papieru, chciala ona wuszczupli¢ czgs$é
czy cz¢$¢ komu innemu prze-
znaczona? nie wchodze w to. Zapytuj¢ tylko siebie
I odpowiadam: nie, nie jestem

mnie przeznaczong,

czy jestem chciwa?

Czy pragne¢tam majatku? tak, pragnetam

chciwa.
majatku i prositam nawet nieraz mojej babki, aby
Ale jakiego pragngtam majatku?

takiego

mi go udzielita.
Gzy takiego aby btlyszcze¢ i panowad,
aby modz zy¢ niezaleznie samej, a moze jeszcze
izkim$ drugim? Oto takiego, aby modz zy¢ nie-
zaleznie. I jeszcze jedno zadaj¢ sobie pytanie: czy
jestem petnoletnig i posiadam prawo rozporzadzania
Tak, jestem pelnoletnig i po-

czy

si¢ mojem dobrem?

siadam to prawo.

Czy posiadam godng zazdro$ci moc charakteru
sprzeciwiania si¢ ostatni¢j woli osoby umierajacej,
f°li o jakiej jestem tak niewatpliwie przekonana,
Jakotern ze zyje¢ i stoj¢ wtdj chwili przed wasza
obecno$cia, panowie i panie? Nie, nie posiadam tdj
godnej zazdro$ci mocy charakteru.
jaspowiedz z ktord] wynika; ze poniewaz nie bytam
stuga mojej babki, ani honoru

Ot6z i cata mo-

Wale najwierniejsza
afflilji nie stawitam sobie za gtowny cel zycia, ani
strzeglam moja babke od iulryg i oszczerstw, o kto-
rych istnieniu nie wiedziatam i nie wiem wecale, po-
niewaz nie jestem chciwa, pragn¢ majatku tylko ta-
~ego, ktoryby dal niezalezno$é ranie i jeszcze komu

drugiemu, poniewaz nakoniee jestem pelnoletnia

i posiadam prawo rozporzadzania si¢ mojem do-

brem,a nie posiadam zadziwiajacej mocy charakteru
osoby

sprzeciwiaé¢ si¢ ostatniej woli

wszystko to tak jest, jak po-

pozwalajacej
umierajacej, poniewaz
wiadam,—czuj¢ si¢ w prawie i obowigzku glosnego
i stanowczego o$wiadczenia: ze zapisu babki mojej
nie przyjmuj¢ w tak wielkiej cyfrze w jakiej on jest
wyrazony, ijedna trzeciag cz¢$¢ jego zostawiajac
dla siebie, dwoch pozostatych czesci, z pelnem zasta-
nowieniem i rozwaga, stanowczo i w obee wszystkich
zebranych tu $wiadkow, zrzekam si¢ na rzecz rodzo-
nej siostrzenicy mojej babki, pani Matyldy i corki joj
Wactawy, ktore to osoby lubo nie zostaty wymienione
babki, ale byly wspominane

i wzywane w ostatnich jej

w testamencie mojej
uczuciach i myslach,
0 czem ja wiem i co zatai¢ nie uznaj¢ ani stusznem,
ani dla mnie potrzebnem.

Tu zwrbcita si¢ do prawnika, i dodata:

— Teraz wzywam pomocy pana proszac, abys
raczyl sporzadzi¢ akt urzedowy, stosowny do rylko
co wyrazonych mych zyczen, i w obec prawa wazny,
majac na wzgledzie, ze jestem petnoletnig i tem co

rozporzadza¢ moge, wedlug mej

do mnie nalezy
wtasnej i nieprzymuszonej woli.

sie
Rozalji wywarlo na catem zgromadzeniu. Odpycha¢é
od siebie zlotego bozka bogactwa, wtedy gdy on ra-
czyt cudownemi skrzydly swemi dotknaé¢ czyjej$ gto-
wy,—byloz to rzecza podobna? Pragnaé prostej nie-
zaleznosci wtedy, gdy zbytek i potgga
si¢ w czyje$ rece, —byloz to rzecza rozsadna?Zreszta
tylu krewnych zostalo pominigtych lub skapo obda-

rowanych przez zmarta, tylu krewnych ktorych spo-
powozy, manjera,

Trudno opisa¢ wrazenia, jakie to odezwanie

samo cisng

sob zycia, zwiazki jakie zawarli,
wspaniale dzwigcza wielkos$cig rodu i przynosza ho-
nor familji!l Dla czegdéz wigc wspanialomys$lnosé
Rozalji nie sptyn¢ta na kogokolwick z tych krewnych,
ale praw swych odstgpowata osobom, ktore utrata
majatku, a nastgpnie skromnem wyrobniczem zy-
ciem, przynosity wstyd familji, i tak imieniem jakie
nosity, jak sposobem swego zycia, wytaczone byty od
tego §wiata z ktérego braly poczatek? Szepty, u-
$miechy i gtosne wykrzykniki, rozmaite sady i zda-
nia, poczegty odzywaé si¢ we wszystkich stronach sa-
sekund zapet-
nily go gwarem i ruchem. Rudolfowa tak

byta otoczona gronem dam, ktore zblizaty si¢ do

lonu z nieopisang zywoscig, i w kilka
Pani

niej z pytaniami i ubolewaniami; ze.nie moglam na-
wet dojrze¢ jej twarzy, a widziatam tylko biaty cze-
peczek okrywajacy gtowe, ktorhfspuszczata sie¢ z po-

kora i stodycza.

Tymczasem Rozalija ,p6t glosem rozmawiata

z prawnikiem*: i egzekutorami testamentu, a matka
moja po chwilowem milczeniu §rod ktérego widocz-
nie namys$lata si¢ i skupiata ducha, powstata i zbli-
zyta si¢ takze do grupy osob stol otaczajacych.
Tu z wtlasciwa sobie powaga i wdzigkiem, uj¢ta obie
dhugi

czole.

r¢ce Rozalji, i przyciagnawszy ja do siebie,
pocatunek ztozyla na jej $niadem, hardem
Potem wymowita glosno i z .tagodnym usmie-
chem:

— Kochane dziecko, uznaj¢ cala szlachetnosé
twego po3tepkr-v.i dzigkuj¢ ci za twe dobre chgci
dla corki mojej i dla mnie: ale w imieniu jej i swo-

jem ofiary twojej nie przyjmuje

Nowe ostupienie w zgromadzeniu catem, nowa

cisza w salonie! , Czylizby i druga; jeszcze znalazta
si¢ na $wiecie osoba, do$¢ od wazna a zarazem tyle
nierozsadna, aby odepchna¢ zlatujacego na nia boz-
ka bogactwa?

Niedtugo jednak zebrane towarzystwo podziwiac

mogto ten drugi fenomen, bo pomig¢dzy mezczyz-

$ciesniong grupe, przez drzwi

sig

Il dono$nym glosem wymowil:
— Pani Matylda i corka j6j nie potrzebuja ofiar

z niczyjej wspaniatlomy$lnosci pochodzacych, ponie-

nami tworzacymi

wchouowe przecisnal nowy jaki§ przybysz

waz i bez tego posiadaja znaczny majatek.

O, jakze byl zmieniony! Wtlosy jego posiwialy
prawie zupelnie, policzki wklgsty si¢, oczy zapadty
ijakim$ powolnym przenikajacym plongly blaskiem;
podrozne ubranie zwisalo zbyt szerokie dla wychu-
dtej jego postaci, ktora jednakze z widocznem wy-
sileniem wyprostowat stanagwszy pos$roéd zgromadzo-
nego kota. Witali go wszyscy i on wszystkich wi-
;fat, ale reka jego sztywnie wyciggata si¢ do tych co
mu podawali rg¢ce, i za kazdym usciskiem opadata
iakby bezwtadna. Na bladych ustach napigtnowa-
nych wyrazem cierpienia krazyl u$miech, i oczy
blyszczace z zagl¢bien pomijaty wszystkie gwarze,
a przedzieraty si¢ do twarzy Rozalji, ktora* ujrza-
wszy go mimowolnym jakby ruchem zatamata rgce
i sttumionym glosem zawotata: O, ojcze!..

Oboje zblizyli si¢ do siebie; ojciec w drzgce dtonie
wzigt harda glowe corki, ktora si¢ pochylata przed
nim, i dlugim pocalunkiem usta swe do joj czota

przycisnat.

— Rozaijo! wyrzekl, to co$ chciata uczyni¢ bytlo
dobrem i sprawiedliwem, blogostawi¢ ci¢ za to!

Potem zwroécit si¢ do wszystkich obecnych,—
i mowik:

— Wracam z dlugiej podrézy, ktorej cel mnie
tylko samemu byt wiadomym; dzi§ powinien on by¢

wiadomy wszystkim, i dla tego wielce rad jestem,

ze obecne tu osoby beda $wiadkami tego co sig
stanie.
Umilkt na chwilg, ipomigdzy twarzami ktore

go otaczaly zdawal si¢ jakiej$ jedndj szukaé twarzy.
Znalazt ja wzrokiem, lubo starata”si¢ w cien =zasu-
wacé, 1 wymowit:

— Wielka czyja$§ krzywda, do ktérej ija przyto-
zylem si¢ w czg$ci, cigzyla na mojem sumieniu.
Puscitem sie w $wiat aby wynale$s¢ $rodki restytu-
cji; znalaztem je i przywioztem; lecz zarazem przy-
wioztem hanbe¢ i kare glownemu krzywdzicielowi,...
Przy ostatnim wyrazie wyciagnigta reka wskazat
na Henryka, ktory od wejscia jego poczat coraz wig-
cej bledna¢ i drze¢, ale w tej; chwili zebral znaé
wszystkie swe sity i stal oparty o porgcz krzesta,
blady bardzo, ale szyderski i zimny. Zdawatlo sig,
ze pomimo bardzo wyraznego gestu Rudolfa, stow
jego wcale nie stosowal do siebie; staral si¢ nawet
nie patrze¢ na przeciwnika swego ani na nikogo
z obecnych,—szafirowe szkta pochylily si¢ ku ziemi,
a na calej twarzy przebieganej co chwilg nerwowemi
drganiami, zna¢ bylo mys$l pracujaca w blgdnem
kole. Pan Rudolf odwrécit wzrok od niego i mowit
dalé;:

— Niepomne¢ juz przed ilu laty, bo je$libym
wierzyl wlasnemu poczuciu, sadzitbym ze przed stu

lub przynajmniej kilkudziesigciu, prawdopodobnie



nie Wiecej jak przed kilkunastu laty, w obcym

odlegtym kraju spotkatem ojca, tego oto cztowieka,
(tu wzrok jego coraz wigcej ptonacy upadl znowu
na twarz Henryka) ijako towarzysz jego mtodosci,
jako sprzyjazniony z nim przez dlugi przeciag cza-
su, otrzymaltem ostatnie jego zwierzenie ustne i pi-
$§mienne.

Pierwsze jak wiadomo nie moglo mie¢ zadnego
w obec prawa znaczenia; drugie nakre$lone umie-

rajaca reka, byto tylko powtdrzeniem tego, co 0j-
ciec rodziny opuszczajac dom swodj na zawsze, powie-
rzat jedynemu synowi swemu, jako wyraz woli swej
Sa-
dz¢ ze nie mam potrzeby opowiadaé¢, w jakiem znaj-
dywatem

i przebudzonego widokiem $mierci sumienia.

si¢ potozeniu w czasie.,, gdy umierajacy

przyjaciel powierzylt mi pismo, ktorem nagradzat
krzywde dopetniona, uiszczat si¢ z dtugu potaczone-
go z naj§wigtszym obowiazkiem wdzigcznosci, i mie-
nie swoje rozdzielal pomigdzy wszystkie swe dzieci,
ktore jednakowa kochat mitoscia.

Wszyscy tu

obecni wiedzg zapewne, ze podrézowalem na Ow-
Ozas z osoba, ktorej inrieuia nie mam potrzeby wy-
mienia¢—ijes$li z'a§ ktokolwiek nie wie o szczegdtach
towarzyszacych 6wczesnej mojej podréozy, niech mi
przebaczy ze powtarza¢ ich nie bede... Wyznaje..,
bytoby to nad sity moje...

Gteboki rumieniec pokryt twarz jego i bardzo
szybko zamienil si¢ w blado$¢ — potem odetchnat
cigzko i mowit dalej $§r6d ogoélnego pelnego uwagi
i podziwu' milczenia:

— Pismo porvierzone mi przez przyjaciela, ktory
na r¢ku mojem, daleko od rodziny swej ducha wv-.
zional, ztozylem wraz z pewnemi

miotami ktére posiadatem.

drogiemi przed-
Klejnoty i pismo zgi-
nely mi jednoczesnie... Jakim sposobem? niech odga-
dna ci, ktorzy wiedza o okolic znosciach towarzy-

szacych owczesnej mojej podréozy,... Mowi¢ o nich
cho¢bym chcial nie moge, a je$§libym mogt

nie chcial.

tobym

Dostatecznie bedzie jesli powiem, ze

W tym samym czasie w sercu mojem pekta jakas

struna, a.straszny dzwigk jej zagluszyl we mnie na
dtugo pamig¢é o wszystkiemu Wrdécitem do domu
i odzyskawszy samego siebie, przez lat kilka drgczony
bylem poczuciem krzywdy, jaka si¢ stata przeze-
ranie, i niepewnos$cia tego co miatem czyni¢. Nako-
niec glos sumienia przemogt

wszystkie wzgledy,

wiedziatlem w czyjem re¢ku pozostalo pismo o kto-
rem mowa,— postanowitlem wigc odzyskac je... i od-
zyskaltem.

W tej chwili przerwal mowg¢ Rudolfowi gluchy

Wydal go
otworzyty

jek potaczonej trwogi i wscieklos$ci.

Henryk. Pobladte wargi jego si¢, za-

drzaty, i stychaé¢ byto jak z piersijego wydobytly si¢
gluchym glosem wymoéwione slowa:
A wigc przybywasz juz

postrachu dni moich,

zmoro moich nocy! ,

Oddawna wida¢ dni jego zaklécane byly tym po-
strachem, oddawna zna¢ ta zmora $r6A. ciemnosci
nocy bezsennych pilnowata wezglowia jego toza, bo
byto te

wstrzasang strachom, na t¢ §limaczg posta¢ pod kto-

strasznie patrze¢ na twarz panicznym

ra uginaty
Wszakze

si¢ kolana. .
przestrach i sumienie nie catkiem je-
szcze zgasily w tym gaztowieku pochoduie jego wo-
fi. ] nT™:{
u$miech lekcewazacy, giowq podmo’s’i, iﬁ’é”s]k’romii
. . M 1 e , . L
thyesnie ugimajsicych sie B8d nim nég swoich i paig
krokéw postapit ku Rudolfowi.
pan do

. L . no
Z niezmienieni wysn_enlem przywotat na usta

mnie stosujesz... wymowit
glosem ktory chciat donosnym uczyni¢...Ale wnet za-
milkl, zachwial si¢ i znowu trzg¢saca si¢ reke opart
o porgcz krzesta, bo w tejze chwili p. Rudolf nie

odpowiadajac mu, nie patrzac nawet na niego Wwy-

dobyt z pugilaresu i rozwinal arkusz pozdétkiego od
staro§ci zapisanego papieru. Glos jego zlamany
wprzody i przyttumiony, dzwigcznie i donio$le roz-
brzmiat po napetnionym ludzmi salonie, gdy czytat
nastgpne stowa:

»W bidrze moim o dwoéch zwierciadtach 1 sze-
§cioramiennym $wieczniku utrzymywanym przez dwie
bronzowe re¢ce, w drugiej szufladzie po prawej stro-
nie od gdéry, otwierajacej si¢ za poci$nigciem mnie
tylko znanej sprezyny, zlozylem sporzadzony prze-
zeranie testament, w ktérym uznaj¢ za $§wigty i nie-
naruszony dlug zaciagnigty przezemnie w miodos$ci
mej od §wigtej pamigci ojca p. Matyldy (tu nastgpo-
wata cyfra dlugu o wiele przewyzszajaca t¢, za jaka
pan S. matk¢ moja pozbawil majatku) i wyptate je-
go, w naj$cislejszem znaczeniu tego wyrazu, naka-
zuj¢ synowi memu pod blogostawienstwem ojcow-
skiem.W tymze samym testamencie moim, cate mie-
nie moje zebrane przezemnie samego w ciagu dtu-
gich lat trudéw i oszczgdnosci, rozdzielam w zupet-
nie réwnych cze¢$ciach pomigdzy syna mego i dwie
moje corki Emilij¢ i Zenong¢,—nakazujac pierwszemu:
aby nie korzystat z prawa wyznaczajacego czternas-
ta cz¢s¢ majatku rodzicielskiego potomkom pici
zenskiej, ale aby obie siostry swoje dopuscit do row-
Klucz

od bidora mego, jako tez tajemnic¢ uzycia sprezyny

nego podzialu majatku jaki po mnie zostaje.

w szufladzie w ktora ztozylem testament, powierzy-

tem synowi memu z zaleceniem,
ja B7 pY hefej Smieyei.”

aby nie Oowieial

Przeczytawszy te wyrazy Rudolf, zwrocil si¢ do
oskarzonego i powtdrzyt to, co kiedy$ wymowit do
niego w obecno$ci mojej.

Oto stowa twego ojca, ktore w przed chwile

zgonu wypisane byly w obecno$ci $wiadkéw i1 mojej
powierzone pieczy. Spostrzegt znac

on juz twa

sktonno$¢ do $wietnego stanu milijonera, i uspokoit
sumienie swoje powierzajac innym to, co byl powie-
rzyt tobie, co przewidywal, ze jak w otchtan zapa-
dnie w twa ciemng dusze, i zniknie.

Tu nastgpita scena nie do opisania peina grozy

i ohydy. Obecni ogladali pismo, po$wiadczali pod-
pisy $wiadkoéw i1 potwierdzenia .miejscowego urze¢du,

a po catej sali jak szmer monotonny, przytlumiony,

poptyneto
,»,Gdziez jest testament? gdziez
si¢ podziat ten testament?” Pytanie to ktdrego szmer

chwilami wybuchajacy, mnéstwem ust

powtarzane pytanie:

zdzi-
wieniem umystéw wychodzacy, powoli wzmagat sig,

zrazu byl cichy i niby zrrastupionych nagleni

rost i rozszerzal, az grozna fala owionatl calkiem

bladego cztowieka, z pod stop ktorego zdawato sig

ze grunt si¢ osuwal, tak mu one drzaly i chwiatly

si¢, nad gtowa ktérego zdawalto si¢ ze nowe zawisty
ciemno$ci, taki posgpny wyraz na twarz mu splynal.
Szamotat si¢ przez chwilg z ta falag jednego strasz-
nego mnostwem ust zadawanego pytania, az fala ta

odplyneta i zostawita go samotnym, nie tak jak sa-

motnym jest zeglarz, ktéory po diugiem na morzu

wedrowaniu stanal w bezpiecznej przystani, ale jak

opuszczonym znajduje si¢ rozbitek,

wyrzucony na

dzikie, gtazami najezone wybrzeze. Pala grozZnego

pytania odptyne¢ta od bladego cztowieka, bo ludzie

.odstapili go jak zarazonego i cofali si¢ poty, poki

—

-si% }ak najdalej od mego me odsungli. Ci ktorzy sig
igﬁ{ﬁusmlec?ah ]%rzedtem, Przestall 51% usmiechac,

Ia ci co nan wprzédy me patrzyli,
"trzed.

poczeli nan pa-
I im wigcej odstepowala odehd fala gltosow,
tem wigcej go ogarniata fala spojrzen, straszna fala
ztozona z tylu strumieni, ile tam bylo oczu, a kazdy

strumien ni6ést z soba metng pogardg, a megtna po-

garda taczyla si¢ zjaskrawemi blyskawicami obu-!chwycitas mi¢ wigc! szeptal.

rzenia. [ cale to grono ludzi préznych i btyskotli-

wych, zmienito si¢ odrazu w koto s¢dziéw i indaga-
tor6w, bo we wszystkich sumieniach podnidst si¢ nal
widok podtosci przyrodzony gltos cnoty, a wspoma-

gaty go dzielnie poje¢cia o honorze,

ktorego zosta-
wa¢ przedstawicielami w spotecznos$ci swej, ludzie
ci bogaci i wysoko postawieni obowiagzkiem swym °
by¢ mienili. By¢ bogatym — to rzecz pigkna i sza-

nowna. Zdoby¢ sobie miljony, nic nad to lepszego.

Ale wygrzeba¢ m'djony te z popiotéw spalonej woli
ojcowskiej, z krzywdy cudzej, z poszkodowania sidstr
wtasnych, —bylo to juz potwornem, tak potwornem,
ze kazdy z obecnych przypomniat sobie, ze byt tak-

ze-ojcem, synem lub bratem, i zadrzatl, i stanal w

postaci sedziego, i z obu organdéw swego wzroku

cisnat na oskarzonego dwa strumienie pogardy, po-
taczonej z jaskrawemi blyskawicami oburzenia.

On czut ze tonie, ijak tongcy obu rekami chwytat
si¢ bliskich mu sprz¢téw, a na $§miertelnie pobladie
jego ozoto wyplywaty duze krople potu, ktore starat
si¢ ocierac¢] trzg¢sacemi si¢ r¢kami, staral si¢ a nie-
A o

skarzyciel jego opowiadat, a ludzie stuchali, i stuchat

mogl, bo rgce odmawiaty mu postuszenstwa.

prawnik, i maczal piéro w atramencie, i gotowat
akt
przez nie restytucji.,..

sie

pisaé urz¢gdowy oskarzenia i przygotowanej

On czul ze tonie, i probowal jeszcze ratowacd sig.
— Panowie! mowil drzacym i btagaluym glosem:
prawo jest za mna! Ktéz mi dowiedzie zem zniszczyt
Jojca mego testament? gdzie sa dowody?-

I probowal raz jeszcze uémiechngé si¢ po swoje-
szyJersko i z tryumfem.
sie,

przy ktoérych stali

"mu, to jest

probowat ale

nie u$miechnat bo Rudolf wskazat

na drzwi

dwaj ludzie, ludzie niepozorni,
studzy moze, moze lichwiarze, ludzie zaledwie odzia-
ni iz ciemnemi twarzami, ale straszni, straszni znaé
dla tego na kogo wytezyli zcala moca wzrok msci-

wy 1 obelzywy, bo Henryk zachwial si¢, krzyknat

gtucho i upadf na kolana.
— Oto $wiadkowie, wymowit oskarzyciel, oto lu-
dzie ktorzy wiedzieli o przestgpstwie tego czlowieka,

o pokrzywdzeniu przezen gotowi §wiadczycé'przeciwko

niemu. Wyszukalem ich i przywiodlem,— co za$
wiedza 1 jakiemi drogami doszli do $wiadomosci
tej, niech opowiedza sami.

Okropne potem widzialam i styszatam rzeczy.-

§ wiadkowie §wiadczyli, opowiadali, sktadali dowody,

przytaczali nazwy dat

i miejsc; obecni zapytywali,

prawnik pisal, a z tego wszystkiego tworzyta si¢ hi-
storja ciemna, przepascista, historja cztowieka ktory
zanim jeszcze jako taki na $wiat wystapil, powiedziat

sobie: bede miljonerem! Teraz ten cztowiek jak waz

lub robak wit si¢ po ziemi, i petzal, i r¢gce podnosit,

i obejmowat kolana oskarzycieli swoich; szafirowe

szkta sttuczone od uderzeuia twarzy o posadzke, po-

darty mu twarz w krwawe blizny, opadly i ukazaty

oczy nieprzytomne od trwogi, blyszczace goraczka

strachu, zalane tzami bezwtadnej zlosci. Palce jego

nie roztwieraty si¢ i nie zamykaly jak wtedy, gdy

zdawal si¢ w przestrzeni pochwytywacé

snujace si¢

w oko6l niego upragnione miljony, ale zwarly si¢

w kurczowem zatamaniu. Kiedy drzace wyrazy
milkty w jego wustach, kiedy fale spojrzen
pogardy i oburzenia ze wszystkich lejace si¢ oczow,
przyciskaty jego glowe i klonily ja az do samej pra-

wie ziemi,

btagania

wydawatl z siebie szept glo$ny a jednak

zaledwie wyrazny, szept wiejacy bezdnig trwogi iroz-
ipaczy, jaka zdawata si¢ coraz wigcej chtonaé wszy-
stkie wladze uczucia i my$li nieszczgs§liwego, placza®
je w jakis wezet

bszprzytomny, nierozwiklany'

O! postrachu dni moich, o maro moich nocy,

Stalo si¢ to, czego g®s

dochodzil do mnie z zachmurzonego nieba i glgb"



ziemi, wjaka patrzyty wciaz oczy moje! O, to nie-
szczgsne bioro o dwoch zwierciadtach i szeseiora-
miennym $wieczniku! Lekatem si¢ go jak upiora
od tego dnia, w ktorym on pojechal w §wiat, aby
wynale$¢... aby wynales¢ 1z popiotu wygrzebaé wolg
mego ojca!

Ostatnie wyrazy wymowit z wybuchem. Nie pow-
stajac z klgczek podniost glowe i lekliwym
kiem potoczyt do kota:

— Wiem, o wiem! zawotal, ze mna pogardzacie
dlatego, ze nie stanatem tu przed wamijako mur
albo rycerz, ale wij¢ si¢ u n6g waszych po ziemi ja-
ko waz albo robak! Ach, nie bylem nigdy poeta!
Lekam sig, lgkam sig! tak dawno juz lgkam sig i ra-
no i wieczorem, i we dnie i w nocy, i w domu i na
polu, ze statlem si¢ sama obawa, ze nic juz we mnie
niec ma tylko obawa! O, dla mitosci Boga, zlitujcie
sic nademng, nie oddawajcie mi¢ w rece sprawie-
dliwosci, nie odbierajcie mi kawatka chleba, mego
wlasnego kawatka chleba! Oddam wszystko co do
kogo nalezy, ale pus¢éie mi¢ ztad, nie oddawajcie

wzio-

w rgce sprawiedliwosci!

Gwar wielki napetniat Sciany salonu, ludzie cho- :

dzili, wracali, krzyzowali si¢, naiadzali, a wszyscy
mieli palajace zgroza oczy i twarze blade przestra
chem albo szkartatne oburzeniem. A Rudolf opo-
wiadal, a $wiadkowie mowili, a piéro prawnika
wprawng prowadzone r¢ka skrzypialo po papierze.
Nagle wjednej z licznych grup ludzi gtosno wymo-
wiony zabrzmiat wyraz — kajdany! Na ten dzwigk
okropny, z piersi obwinionego wydart si¢ dtugi wy-
buch nieprzytomnego §miechu — i z ust jego po-
plynety catkiem juz beztadne inieprzytomne wyrazy
prosby, trwogi, wspomnien strasznych, grozb obtla-
kanych.

Wtedy moja matka stangta pomigdzy nim a ludz-
mi ktorzy go otaczali, i zwracajac si¢ do ostatnich,
wyrzekta btagalnym glosem:

— Pozwolcie mu odjecha¢! niech naprawi krzyw-;«

dy jakie wyrzadzit i zostanie w spokoju!

"A dwaj lekarze ktérzy czuwali byli nad babka
moja i znajdowali si¢ jeszcze w doryu, zblizyli si¢
do nieszczgsliwego i w twarz mu popatrzywszy, rze-
kli: Ten cztowiek stracit rozum.

Po tych dwdch odezwaniach si¢, gwar cicht i roz-
tapial si¢ niby uszanowaniem, niby litoscig na-
wskros przejety. Uszanowanie $ciggalo si¢ do mo-
jej matki, ktéra z powazng swa i pelna szlachetne-
go wdzieku postawa, stata tam miedzy wszystkiemi
i przemawiata za tym co ja pozbawit rodzinnego da-
chu.  Litos¢ budzita 'si¢ dla czlowieka, na kto-
'rego wyrok upadt juz z ust lekarzy, najstraszniejszy
wyrok jaki ludzka istot¢ dotkna¢ moze.

Ale iuszanowanie i lito$¢ miaty tam w sobie fal-
szywa jaka$ strong, ktora przykro dzwigczata.
W pierwszem byto co$ co odbijalo w sobie czotobit-
no$¢ oddawna odzyskanemu bogactwu, w drugiej
wigeoj byto wstretu i obrzydzenia niz chrze$cijan-
skiej mitosci. Az nad upadlym grzesznikiem,
wkurczu si¢ wijacym, obtakanemi oczami toczacym
dokota i z ust wyrzucajacym beztadne wyrazy
zgryzoty, trwogi 1 wsciektosci, stanal prawdziwy
aniol litosci i przebaczenia...

Aniot ten miat blade, zwigdte nieco, big¢kitnookie
i krysztatlowe tzami zalane oblicze Emilji...

Zblizyta si¢ ona do brata, uklgkta przy nim, ob-
J§ta go ramionami, i glowg jego zlozywszy na swej
piersi mowita z cicha: Henryku, jam siostra twojal
Pierwsza przebaczy¢ ci powinnam i przebaczam,
*kocham cig... teraz gdy$ taki nieszczgsliwy!

W odmecie rozpaczy i nieprzytomno$ci wjakim
tyl pograzony, zrozumiat jg i podnidst na nig oczy,

ktore nagle nabiegly wyrazem podobnym do tego,
jaki napelnia wzrok zdziwionego dziecka.

— Siostral wymowil wpatrujac si¢. w stodka
twarz, ktora zwieszata si¢ nad jego twarza: ktéz mi
teraz bedzie siostra, ktéz mi begdzie bratem? Jam
zbrodniarz, zbrodniarz! wol¢ ojca mego spalitem
i popioty jej rozwiatem na cztery wiatry Swiata! Kaj-
dany! kajdany! o przestrachu dni moich, o zmoro
moich nocy. Wzigta§ mig wigc w okropne kleszcze
swoje!

Emilka pokropita skronie brata orzezwiajaca woda
ktorg jej podatam, i z sita ktora niewicdzie¢ zkad
wzigta si¢ w tej szczuplej i delikatnej istocie, pod-
niosta go z ziemi. Chwial si¢ jak czlowiek upojo-
ny, oczy jego to mglity si¢ i rozjasniaty nieprzytom-
nym u$miechem, to z zadziwiajaca szybkosciag obie-
galy wokot wszystkie przedmioty, jakby szukajac
czego$ z trwoga i pozadliwo$cig zarazem.

Potozyta rekg jego na swem ramieniu i patrzyta
mu wtwarz oczami, w ktorych za srebrna ostong
tez, tkwita bezdnia boleSci a zarazem mitosci.

Dawat si¢ jej powodowac jak dziecko.

Henryku! mowita mu, obudz si¢, przyjdz do
[siebie! poznaj mig¢! Jam siostra twoja, stoj¢ przy
tobie i nie opuszcze cig! Jedna matka byla twoja
i moja matka, wzrosliSmy razem. Henryku! spdjrz
na mnie! ja si¢ na ciebie za nic, za nic nie gniewam,
ja toba nie pogardzam! ja ciebie kocham. . ty$§
taki nieszcze$liwy ..

[ nic wigcej nad te proste chrzescijanskie stowa
wymowic¢ nie mogta. Ale O0ll ustyszat ja z glebi tej
otchtani wjaka zapadl rozum jeg'0, spojrzat na nia,
wymowit jej imi¢, i chwytajac jej reke-falc jak tona-
cy chwyta deske ptywajaca przed nim wsérod mor-
skich batwanow, oicropnym glosem zawotat: ,Ucie-
kajmy! I*

Wszyscy obecni rozstapili si¢ §rod ciszy ogdlnej,
i w $rodku salonu utworzylo si¢ wejscie szerokie,

mm postepowata ta dziwna para. Oa calym
cigzarem swego ciata wspieral si¢ na jej ramieniu,
powltdczyl nogami jak starzec, betkotal stowa nie-
wyraznie nieprzytomnym przerywane S$miechem
I rzucal na wszystkie strony oczami obtakanemi.
Ona prowadzita go ze spokojem i powaga na czole,
zdwoma niewyschlemi jeszcze strumieniami tez na
policzkach, ze wzrokiem wpatrzonym gdzie$ daleko,
daleko, nibw w wiekuista nieskonczonos$¢... Prze-
chodzac koto mnie uscisn¢ta mi rgke, i nachyliwszy
si ku mnie*%zepneta:

Widzisz Wactawo: jak szczgsliwie los zrzadzil,
zegn mig nie pokochat... kto wie czy mogtabym teraz
poswigci¢ Zycie moje nieszczeSliwemu bratu.,.

Nie bede si¢ rozwodzita nad postgpkiem Emilji.

Pot¢pia go zapewne ludzie tak zwani srogich za-
sad, bo wujrzg w nim poblazanie dla wystep-
ku, ale znajdzie on oddzwigk w sercach wszystkich,
ktorzy imi¢ chrzescjan nosza nie tylkojako szyld wy-
godnyya ze wszystkich ludzi kochaja najwigcej, naj-
nieszczgsliwszych.

(d. n.)
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(Dokoficzenie.)

Astachof miat zamiar spiesznie wraca¢ do domu,
lecz nagle otrzymal wiadomos¢ od starosty przez
‘umys$lnego, ze w Sasowie zgorzato szes¢ chat, po-

Z g.ibernjalne-
sze$cdziesiat.
nam

tanowit wiec zaraz tam pojecha¢.
go miasta do Sasova bylo wiorst
Astachof przybyt ku wieczorowi do znanej
oficynki w Sasowie, natychmiast kazal zawotaé sta-
roste lpisarza, wytajat ich nalezycie; nazajutrz ra-
no obejizat miejsce pozaru, wydat stosowne zarza-
dzenia, ipo obiedzie po niejakiem wahaniu sig, wy-
jechal w goscing do Ipatowa. Nie ruszytby byt
z domu, gdyby nie otrzymat wiadomosci od Plicza
o wyjezdzie Nadziei Aleksiejewny: nie mial bowiem
wielkiej ochoty z nig si¢ spotkac, lecz rad bytby
spojrze¢ raz jeszcze na Marje Pawlowne.

Astachof zastal, rownie jak i przy pierwszych
swych odwiedzinach, Ipatowa ze Zgodng m $q
przy warcabach. Stary Ipatof ucieszyl si¢ z jego
przybycia, lecz Wlodzimirzowi Siergieiczowi zdawa-
to sio, ze na twarzy Ipatowa malowata si¢ pewna
troska. Astachof z Janem Uiozem spotkali sig
w milczeniu, dla obu spotkanie to nie bylo przy-
jemne; wkrotce jednak uspokoili sig.

— Rodzina pafiska czy zdrowa? zapytal Astachof
siadajac.

— Zdrowi wszyscy, chwata Bogu, — bardzo
dzigkuje, odpowiedziat Ipatof, — jedna Marja Pa-
wtowna niezupetnie..,, ciagle w swoim pokoju prze-
siaduje.

— Czy zazigbita sig?

— Nie.... tak co$. Przyjdzie na herbatg.

— A Jegor Kapitonicz? co porabia?

— Ach! Jegor Kapitonicz, cztowick zgubiony, —
zona mu umarla.

— Czy moze by¢?

— Umarta nagle. Nie poznatby$ go pan teraz,
zupetnie si¢ odmienit. ,Bez Matreny Matfiejewny,
powiada, zycie mi cigzarem”.

— Biedny Jegor Kapitonicz! zawotal Wtodzi-
mierz Astachof.

Nastapito milczenie.

— Sasiadka panska, jak slyszatem, wyszla

za maz, odezwal si¢ Astachof lekko zarumieniwszy

—n Nadzieja Aleksiejewna? — tak jest wyszla.

Ipatof spojrzat z boKu na Astachowa.

— Jakto? wyszta za maz i zaraz wyjechatla.

— Do Petersburga.

— Marja Pawlowna, sadz¢ ze teschni za nia, bo
zdaje si¢ byly z sobg w przyjazni.

— Teschni, rozumie si¢. Lecz co si¢ tycze przy-
jazni, to powiem panu ze przyjazn panienska to
gorsza jeszcze od mezkiej. Poki na oczach to do-
brze, ale z daleka to si¢ izapomina.

— Czy tak pan sadzisz?

— Tak, jak mi Boég mitly. Oto naprzyktad Na-
dzieja Aleksiejewna; jak wyjechata* ani jednego
listu do nas nie napisata, a przeciez tak Swigcie
przyrzekata. Prawda, ona teraz czem innera za-

— A czy dawno wyjechata?

— Bedzie ze sze$¢ tygodni;
zagranicznemu.

— Powiadaja, ze brata jej takze nie ma w tych
stronach.

— Nie ma.
mogg dlugo siedzie¢ na wsi.

— I niewiadomo gdzie wjjechat?

— Niewiadomo. Lecz coze$ pan porabial, panie
Astachof?

Wtodzimierz Astachof zaczal opowiada¢ o sobie.
Ipatof stuchat, stuchat, w koncu zawotat:

— Lecz co to Marja nieprzychodzi. Janie Uiczu.
czy nie poszedtbys po nig.

Jan Uicz wyszedt z pokoju i wrociwszy o§wiadczyt
ze Marja Pawtowna przyjdzie zaraz.

zaraz po $lubie, po

Ludzie to z wielkiego miasta, czyz



czy glowa s boli, zapytat Ipatof zcicha.

— Boli, odpowiedziat Jaa Ilicz.

Drzwi otworzyly si¢ i Marja weszla. Astachof
podniost si¢, uktonit i ze zdumienia stowa nie mogt
wyméwié; tak dalece zmienila si¢'od tego czasu,
kiedy ja widziat raz ostatni! Rumieniec znikl zjej
wychudtych policzkéw, czarna szeroka klamra oto-

czyla oczy, usta zacigly si¢, cala twarz zczerniala

1 bez ruchu zdawata si¢ by¢ skamieniala.

Podniosta oczy i w nich zadnego zycia nie bylo.

— Jak si¢ czujesz Marjo? zapytal Ipatof.

— Ja zdrowa, odpowiedziata i usiadta przy stole
na ktéorym kipiat juz samowar.

Astachof dobrze si¢ znudzit tego wieczoru, lecz
wszyscy byli nieweseli. Rozmowa nie szla jakos.

— Patrzcie, odezwat si¢ Ipatof, przystuchujac
si¢ powiewom wiatru,— jakie to trele wywodzi.
Lato przeszto dawno, jesien juz mija, wkrotce zima
do nas zawita. Zasypie nas znowu naokolo. Zeby
przynajmniej, predzej $nieg upadl. A to jak wyj-
dziesz teraz do ogrodu, to smutek ogarnia...
by jaka pustka....

jak-
tylko drzewa galgziami stukaja!
Oj tak, minety pigkne dni!

— Mingty, powtorzyt Jan Ilicz.

Marja milczac spojrzata w okno.

— Bogda — powrdca, rzekt Ipatof.

Nikt wigc$j me odezwat sig.

— A pamigtasz pan, jak tu pigknie bylo kiedy
$piewano piesni? zapytal po niejakim czasie Asta-
chof.

— Jakze nie mam pamigta¢! odpowiedzial stary
wzdychajac.

— Pani mogtaby$ $piewaé, mowit dalej Asta-
chof zwracajac si¢ do Marji,

glos.

masz pani tak pickny

Marja nie odpowiedziala ani stowa.

— A c6z matka panska? odezwal si¢ znowu Asta-
chof, nie wiedzac juz o czem i méwic.

— Chwala Bogu, trzyma si¢ jako tako przy
Dzisiaj jeszcze jezdzita kola-
Ona, powiem panu, jak nadlamane drzewo,
skrzypi i skrzypi,—nie jedno silne i zdrowe powalilo

si¢, a ono $toi i stoi, —he, he!

swych cierpieniach.
ska.

Marja opuscila rgce na kolana i schylita glowe:

— Ale, co to .joj za zycie! przemowit znowu Ipa-
tof.
dos¢”-

Sprawiedliwie powiedziano; ,,Staro$¢ nie ra-

— I mlodo$¢ nie rados$cia, rzekla Marja jakby do
siebie.

Astachof chcial powr6ci¢ do domu, lecz na dwo-
rze zapanowala taka ciemno$¢,, ze nie zdecydowat
si¢ jecha¢. tPrzygotowano mu ten sam pokdj sypial-
ny na gorze, w ktorym przed trzema miesigcami
przepedzil bezsenna noc z taski Jegora Kapitoni-
cza.

Czy on tez chrapie tak jak niegdy$? pomy-
$lal Astachof, przypomniawszy sobie nauki, jakie
dawat stuzacemu, i nagte zjawienie ,,si¢ Marji w o-
grodzie...

Potem zblizyt si¢ do oknai przylozyt
chlodnéj szyby.

czoto do
Naraz, zdawalo mu si¢. ze co$

biatego migneto przy =ziemi; zaczal si¢ mocnidj
wpatrywaé, wzruszyt ramionami, i rzekiszy do siebie
pot gltosem: co to znaczyjednak wyobraznia! polozyt
si¢ spac.

Zasnat wprawdzie predko, lecz juz takie bylo je-
go przeznaczenie, ze i tym razem nie mogl nocy
przepedzi¢ spokojnie, Zbudzit go nadzwyczajny ruch
w domu... Podniost gltowe z poduszki... Stychaé
bylo zmieszane glosy, wotania, pospieszne kroki,

riaskauie drzwiami; to znowu dat si¢ stysze¢ placz

kobiecy, krzyki rozlegaty si¢ w ogrodzie, inne je-
szcze dalej...

galo sig¢.

Zamigszanie w domu co chwila wzma-
Mysl o pozarze btysneta w glowie Asta-

chowa. Przelgkniony,

zerwatl si¢ z t6zka i pobiegt
do okna; lecz tuny wecale nie bylo, tylko w ogrodzie
po scieszkach i migdzy drzewami

wone Swiatetka.

migaty si¢ czer-
To tak ludzie biegali z latarniami.
Wtodzimierz '. Astachof poszedl szybko do drzwi,
otworzyt je i spotkat
bladym, roztarganym,

si¢ zaraz z Janem Iliczem,
na pol ubranym, ktory si¢
krecil sam nie wiedzac po co i dla czego?

— Co takiego? co si¢ zrobilo? zapytal niespo-
kojnie Astachof, schwyciwszy go silnie za reke.

— Zgingla, utongla, w wod¢ rzucita si¢, odpo-
wiedziat Jan Ilicz glosem zadyszanym.

— Kto si¢ w wodg rzucil, kto zginat?

— Marja Pawtowna! ktézby'jak nie Marja Paw-
t6wna!

Zgubit ja biedaczke! latujcie!
dzej moi drodzy!

To moéwiac Jan Ilicz popedzit na dot po schodach.
Astachof wlozywszy na prgdce buty i plaszcz na ra-

miona, pu$cit si¢ za nim.

biegnijcie co pre¢-

W domu nie zastal juz nikogo, wszyscy wybiegli
do ogrodu; tylko dwie” dziewczynki, corki Ipatowa,
spotkal w korytarzu wiodacym do przedpokoju- Na
poét martwe z przestrachu, staty one w swych bia-
lych spédniczkach, z zatamanemi
nozkami: przez bawialny pokdj obok wywrdconego
stolu wybiegt Astachof na taras, w kierunku za$
grobli, po za krzakami migaty $wiatta i cienie-

po bosaki! dat

rekami i-bosemi

— Bosaki! biegnijcie co predzej
si¢ stysze¢ gtos Ipatowa.

— Dawajcie- sie¢, lodke!
glosy.

Astachof podazyt w te strong.
brzegu stawu:

rozlegaty si¢ drugie
Zastat Ipatowa na
latarnia zawieszona na gal¢zi jasno
oswietlata siwgjego glow¢. Biedak zalamywat re-
ee i chwiat si¢ jak odurzony; obok niego, kobieta
lezaca na trawie wila si¢ ijg¢czala, a naokoto kreci-
li si¢ ludzie; Jan Ilicz wszedl juz po kolana w wodg
izaczal po dnie szuka¢ zerdzia; kuczer rozbierat
si¢ drzac caly; dwaj ludzie ciagneli todke wzdluz
brzegu; zdata ode wsi dochodzil, silny tetet kopyt,
wiatr pedzit gwizdzac, jakby usitlowal pogasi¢ la-
tarnie, a staw pluskal, szumiat i czerniat ponuro.

— Bosaki dawajcie, bosaki? jeknat stary.

— Zmiluj si¢, panie Ipatof, moze si¢ mylisz.

— Nie, nie! odezwala si¢ ptaczliwym glosem le-
zaca na trawie kobieta, pokojowka Marji Pawlow-
ny; — sama nieszczesliwa styszala, jak ona, moja
najdrozsza panienka, rzucita si¢ w wodg, jak szamo-
tala si¢ w wodzie, jak zawotata: ratujcie, i potem
jeszcze raz: ratujcie!

— A czemuze$ jej nie przeszkodzita!

-jak ja mogltam przeszkodzi¢? przeciez, kie-
si¢ spostrzegta, to juzjej nie bylo w pokoju,
tylko serce mi wyodzylo jakie§ nieszczg$cie. Zaraz
tez pobiegtam do ogrodu, jakby mi co$ podszepneto,
slysz¢ zdaleka co$§ w wod¢ bult, a potem krzyk:
ratujcie! ratujcie! —och, moje drogie panstwo!
— Lecz moze ci si¢ tylko zdawato....

dym

— Gdzie tam zdawato! a wigc gdzie jest moja

panienka? gdzie si¢ podziala?

Tymczasem przybiegli ludzie z bosakami,
niesiono sie¢ i zacze¢to

przy-
rozciggaé ja na trawie; fze-
brato si¢ mnostwo ludzi, wszczal si¢ hatas... kuczer
chwycit jeden bosak, starosta drugi, wskoczyli do
todzi, odbili od ladu i zaczeli szuka¢ po wodzie,
a z brzegu przys$wiecano latarniami.

—O0, ol... co$ zaczepitem, zawotal nagle kuczer

Wszyscy stangli jak wryci.

Kuczer przyciagnat do siebie bosak, pochylit sig...
co$ czarnego, rogatego, zwolna splyneto.

— Korzen, powiedziat kuczer i odjat bosak.

— Woracaj si¢, wracaj, zawotano z brzegu. —
bosakami nic nie zrobicie, trzeba sieci.

— Tak, tak, sieci, powtoérzyli drudzy.

— Poczekajcie, zawotal starosta; — i ja zaczepi-
tem bosakiem.... co§ zdaje si¢ mig¢kkiego, dodat po
chwili.

Biata plama pokazatla si¢ przy lodzi..-

— Panna! krzyknal nagle starosta: — onal!

Nie omylil si¢. Bosak zaczepit Marje za re¢-
kaw od sukni. Kuczer ja natymiasA pochwycit,
wyciagnat z wody za dwoma uderzeniami
Ipatof,

wioset
byli juz u brzegu... Jan Ilicz, Astachow
poniesli ja na r¢kach do domu; natychmiastjg roze-
brano, zaczgto kotysaé, ogrzewacd... lecz wszystkie
usitowania pozostaty daremne... Marja nie ocucita
sig..-

Na drugi dzien rano Astachof opuscit
a po uptywie.tygodnia Ipatow

Ipatowke,
odpisat w ten sposdb
na otrzymamy list od Nadziei Aleksiejewny:
,»Tydzien juz temu, jak nieszcz¢$§liwa krewna mo-
ja, znajoma pani, Marja Pawldwna, samowolnie za-
konczyta zycie

swoje, rzuciwszy si¢ w staw, w o-

grodzie. Na ten czyn straszny i optakany odwazyla
pozegnawszy si¢ ze mng, nie pozostawila
nawet ani listu, ani najmniejszej kartki z objawie-
niem swej ostatniej woli.

si¢, nie

Pani wiesz najlepiej, na
czyja dusz¢ winien spas¢ ten wielki $miertelny
grzech! Niech Bog Najwyzszy osadzi twojego bra-
ta, lecz krewna moja nie mogta ani go zapomnieé,

ani przezy¢ roztaczeniall......

Nadzieja Aleksiejewna otrzymala list ten juz we
Wtoszech, dokad pojechata z me¢zem swoim hrabig
de Stelczynskim, jak go tytulowano po wszystkich
hotelach.Oprocz hoteléw widywano go czgsto w do-
mach gry, w kursalach na wodach.... Z poczatku
przegrywal duzo pieni¢gdzy, lecz pozniej przestat
gra¢ 1 z twarzy jego pozna¢ mozna bylo, ze go spot-
kata jaka$ awantura... Z zong widywat si¢ rzadko.
Nadzieja Aleksiejewna nie t¢schnila tez za'nim, u-
podobatla sobie malarstwo, zaznajomila si¢ z wielu
artystami i lubita szczego6lniej z mlodszemi rozma-
wia¢ o pigkno$ci w;sztuce i j0j znaczeniu jako pier-
wiastku cywilizaczyjnym.

List Ipatowa zmartwit ja bardzo, nie przeszko-
dzit jednak tego dnia jeszcze uda¢ si¢ do Psiej Pie-
czary, 1 przypatrywaé jak biedne zwierzg¢ta gingty
tam pograzone w trujacych wyziewach.

Udata si¢ tam w towarzystwie kilku, mtodych lu-
dzi. Pomigdzy nimi za najprzyjemniejszego uwa-
zany byt pewien malarz, rodem francuz p. Popelen,
z brodka, Spiewal tenorem
najnowsze romanse, dowcipkowat zr¢cznie, i chociaz
byt szczuplej budowy ciala, zjadat jednak za dwoéch

Herkulesow.

w kraciastej kurtce.

VIL!

Byl jasny, mrozny dzien styczniowy: na Newskim
prospekcie w Petersburgu
si¢ 0sob.

mnostwo przechadzato
Zegar na wiezy ratuszowej pokazywat
Sréd innych, [szerokim kamien-

wysypanym zO6ltym piaskiem,
szedl dawny nasz znajomy Wlodzimierz Siergieicz
Astachow.

trzecig godzing.
nym chodnikiem

Od czasu ostatniego z nim
si¢ naszego zmg¢zniatl,

rozstania
zapus$cit faworyty, nabrat
zestarzal sie.
tylko ogladat si¢ ocze-

kujac zony, ktéora wraz z matkag miala nadjechac

tuszy, lecz nie Szedt za tlumem

nie spieszac si¢, i niekiedy



powozem. Juz od pigciu bowiem lat Astachof oze-
nit si¢ tak jak pragnal, i mial zon¢ bogata i pola-
czong zwigzkami familijnemi ze znakomitemi osoba-
mi. Grzecznie uchylajac btyszczacy swoj kapelusz
przy Astachof
szedt krokiem czlowieka zadowolonego ze swego lo-
gdy przy
o jakiego$ jegomosci

spotkaniu z licznemi znajomemi,

su, samym pasazu o malto Die potracit
w czapce, z twarza dobrze
przezyta, z farbowanemi wasami i z wielkiemi oczy-
ma nieco zamglonemi. Astachofz powaga usunat
sig, lecz jegomos$¢é w czapce spojrzat na niego i nagle
zawotal:

- Witam! panie Astachof.

Astachol nie odpowiedzial nic i zatrzymat si¢ zdzi-
wiony. Nie mogt poja¢, jakim sposobem czlowiek
ktory odwazyt si¢ i§¢ w czapce po Newskim prospek-
cie, mogt zna¢ go z nazwiska.

— Nie poznajesz mi¢ pan, mowit dalej jegomos$¢
w czapce: — widzialam si¢ z panem przed o$miu
laty na wsi u Ipatowa. Jestem Wieretjef.

— Ach! mo6j Boze! wybacz pan! zawotatl Astachof,
lecz tak zmienite$s si¢ od tego czasu...

— Tak jest, zestarzalem sig¢,"odrzekt Piotr Ale-

ksieicz i potart po czole, r¢ka na ktordj nie byto

r¢kawiczki: — lecz pan wcale si¢ nie zmienite$. '

Wieretjef nie tyle zestarzat si¢, ale raczej upadt
na silach i opuscit si¢. Drobne zmarszczki pokryty
twarz jego, a kiedy moéwil, usta i policzki mimowol-
nie mu drgaty.

— Ale gdzie to pan bawile§ przez caly czas ten
kiedy$my go nie widzieli, zapytal Astachof.

— Wildczytem si¢ po réznych stronach. A pan
ciggle w Petersburgu?

— Po wigkszej czesci.
— Ozenites sig?

Ozenitem.

To
fizjonomje¢, jakby chciat da¢ do zrozumienia Wie-

powiedziawszy Astachof przybral nieco zimna

retjewowi: tylko niech ci bratku nie przyjdzie ocho-
ta prosi¢ mig, abym ci¢ przedstawil mojej zonie.

sig,
gdyz umilkl nagle i u$miechnat si¢ nie-

Wieretjef zdawato ze domyslit sig¢ tej jego
obawy,
znacznie.
— A siostra panska gdzie teraz? zapytal Asta-
chof.
— Nid moge powiedzie¢ z pewnos$cia. Zdaj} sie
ze w Moskwie, dawno nie mialem od niej wiadomosci.
— Maz jej zyje?
— Zyje.
odwiedzilem Ipatowke,

Ja jeszcze raz potem

odezwat si¢ Astachof, ze smutnym wyrazem twa-
rzy; — bylo to w sam dzien pewnego strasznego wy-
padku...

— Tak, tak,

nagle Wieretjef...

to straszne, to okropne, przerwat
A czy pamigtasz pan, ze o mato
strzelates szwa-

co nie si¢ z moim terazniejszym

grem? wtenczas kiedy tak stchorzytes......

— Hm!
chof. Zreszta,
od tego zdarzenia uptynglo, ze wszystko to wydaje

pamigtam, odpowiedzial zwolna Asta-

przyznam si¢ panu, iz juz tylu czasu

mi si¢ jakby sen jaki....

Jak
policzki

Wieretjef, i blade jego

sen, powtorzyt

zarumienity si¢: jak sen... nie, to nie byt

sen, przynajmnidj dla mnie  To byt czas mtodosci,
wesotosci i szczegécia, czas nieogranicznych nadziei,
ajezeli to byt sen, to sen przecudny. A c6z teraz?
zestarzeliSmy sig, zgtupieli, wasy farbujem, wloczeg-
my si¢ po Newskim prospekcie, na nic nie przydatni
jak rozbite szkapy,—zmordowani, zuzyci, niby osta-
niamy si¢ powaga, miny strojemy, préznujemy,ijak
Zycie takie raczej

Wypadnie zal winem zalewamy.

nalezatoby nazwac¢ snem, a do tego snem szkarad-

nym, jako przezyte bez celu, niedorzecznie, ptasko
obrzydliwie. To wtasnie chcialbym otrzasnac jak
sen, z tego chciatbym si¢ ocknaé... a przytem wszg-
dzie i zawsze jedno straszne wspomnienie,’ jedna
mara.... Zegnam pana.

Wieretjef szybko oddalit si¢, lecz gdy mijat je-
dne z gtownych cukierni na Newskiein prospekcie,
wypit kieliszek po-

zatrzymal si¢, wstapit do nioj,

maranczowki i przeszodiszy sal¢ bilardowa ciemna

od dymu tytoniowego, wszedl do tylnego pokoju.
Tam zastal wielu swych znajomych, dawnych towa-
rzyszy, wszyscy, byli to ludzie juz nie mtodzi, po
wigkszej czg$ci bezzenni; jedni wylysieli, u drugich
przebijata siwizna, twarzeich zmarszczki pokryty,—
ludzie wszyscy niestarzy, ale prze-

stowem: byli to

zyci, znudzeni zyciem ktéorego juz na swoéj sposob

nie mogli prowadzi¢. Uwazali oni Wieretjewa za

czlowicka niepospolitego, ktoéry powinien $§wiat za-

dziwi¢ ,swemi zdolnos$ciami, a on wtem tylko byt

rozumniejszym od nich, ze znal wybornie swoja ni-
cos¢.

Przyjaciele przyj¢li chetnie Wieretjewa, z poczat-
ku zasmucit ich swem ponurem usposobieniem, lecz

rozweselit i zabawa poszia

wkrotce uspokoil sig,

zwykta koleja.
Astachof, po odejsciu Wieretjewa spochmurniat.

Niespodziane koncepta Wieretjewa zmigszaty go,

a nawet sprawily mu przykros¢.

wasy farbujem...”

rzekt

razy z gniewu

»Pogtupieli, wino pijemy,

mozesz to powiedzie¢ o sobie, moj drogi
parg

i poszedl na dalsza przechadzke.

prawie glo$no, odchrzaknat

— Kto to z panem rozmawial? rozlegt si¢ po za

plecami jego gtos silny.
Astachof obejrzat si¢ iujrzal dobrego swego zna-
wysokiego

jomego niejakiogo p. Pomponskiego,

wzrostu i dobrej tuszy, jak zwykle bywa u ludzi
co zajmuja dobre posady inie watpiag nigdy w swa
szczesliwa gwiazde.

— To dziwak jaki$, odpowiedziat Astachof, wzia-
wszy Pomponskiego pod reke.
sig,
wypada cztowiekowi porzadnemu rozmawiaé¢ na uli-

— Zmituj Wlodzimierzu Siergieiczu, czyz
cy z indiwiduum w czapce? To nieprzyzwoicie! Dzi-
wi mi¢ to. Gdzieto pan zazuajomi¢ si¢ mogtes z po.

dobnym subjektem?

— Na wsi.
— Na wsi?.... Sasiadom ze wsi klaniaé sig
w mie$cie nie nalezy...., ce n'est pas comme il faut.

Dzentlmen zawsze powinien pamigtaé o sobie..

— Oto i moja zona, przerwal spiesznie Astachof.

Péjdzmy do niej.

I oba dzentlmeny udali si¢ do malej, eleganckiej
karetki, z ktorej wygladata blada, zmgczona, nieukon-
tentowana i dumna twarzyczka, kobiety jeszcze mto-
dej lecz juz przekwittej uroda. Obok nidj
druga dama, z fizjonomia takze gniewliwg,—jej ma-

siedziata

tka. Astachof otworzyl drzwiczki karety, podat reke

swej zonie, Pomponski poprowadzil jego teSciowe

i obie pary poszty przechadza¢ si¢ po Newskim,

prospekcie, a za niemi postgpowal nie wielkiego

wzrostu lokaj, brunet, w piaskowych kamaszach

i z wielka kokarda u kapelusza.

KONIEC.

KAMIENNE SERCE

POWIESC
PEZEZ

ITolo-Ti >y illIn lia

Z NIEMIECKIEGO.

(Dalszy ciag).

— Myslisz? zapytata Ingeborga z bolesnem po-
watpiewanienii Poczciwa, szczgsliwa w swojej pro-

stocie istota, nie zaznala§ w cichym swoim $wiecie

Matka

dalecy od tego aby mi umili¢ smutng $ciezke zycia,

zlosci ludzkiej i intryg! mego mgegza i on,

z okrutng radoscia depcza kazdy kwiatek, ktory na
jej
chcac wrzacy moéj artystyczny umyst przykroi¢ we-

brzegu zakwitnie. Ona zabija mi¢ nudami,
dlug ciasnych ramek swoich wtlasnych wyobrazen,—
on przebiegla ztosliwoscig nie kochajac przesladu-
je mi¢ zaciekla zazdro$cia, podejrzywa mysli moje,
i w najohydniejszem $wietle przestawia moje poste-
powanie. Oderwana od wszystkiego co kocham,
mam wyrzec si¢ nawet moich wspomnien o sztuce,
0 Lapinskim?

-m Ale pani tego nie uczynisz, zawolata wlasci-
cielka fabryki z oburzeniem. Nie ulegniesz pani

przeciez tak okrutnym zadaniom?

— Tak, nie ulegng, rzekta Inegeborga, jezeli Bog
zeszle mi pomoc Przed
kilku tygodniami Lapinsky odwiedzit mojego ojca

W mojem nieszczegsciu.

w Amstetten, i sprawil mi swojern przybyciem wiel-
ka nieopisang rado$¢.Ale maz moj zniszczyt t¢ rados¢
szorstkg reka, pokalat czysty stosunek swojem po-
dejrzeniem, drgczyl mnie i obrazal mego przyjacie-
la, tak, ze moje blaganie zaledwie zdotato przywrod-
ci¢ pokdj migdzy nimi. Lapinsky pojechat aby
wigcej nie wrbcié, a ja—o Georginio, musialam zo-
stac!

Witascicielka fabryki otarta lekko 1zy, ktore 'joj
wspotczucie rzeczywiscie mwycisngto, czem hrabina
widocznie zadowolona, moéwila daldéj z podniesio-
nym patosem:

— Byli$my wigc rozlaczeni, aja, samotna, stra-

citam wszelka nadziej¢. Maz modj zabronit wszel-

kiego zblizenia, wszelkiego stowa pociechy, wszel-
kiego przypomnienia pomi¢dzy mng a Lapinskim,
'lgrozi rozwodem jezeli odwazg si¢ przekroczy¢ je-
go zakaz. Strzezona, podgladana na kazdym kroku
nigdy nie b¢d¢ miata 'sposobnosci ujrzenia znowu
przyjaciela, i nigdy nie b¢d¢ mogta zapewnié¢ go, ze
wierno$¢ moja jest silniejsza, niz okrucienstwo ludz-
kie, jezeli jaka litosSciwa dusza nie udzieli pomocy
memu sercu pograzonemu w rozpaczy. Ty mil-
czysz Georginio, ale znajdziesz przecie dla mnie
stowo zachety i uspokojenia, gdy ci powiem, ze La-
piusky jest w pobliskiem miasteczku, tylko o pigé
godzin ztad oddalouem, gdzie lezy chory, tgskniac
za chwilg; w ktordj bedzie mogl ujrze¢ mig¢ znowu,
i ze umre¢ jezeli mi¢ ominie ta pociecha. Pisat do
mnie, kramarka handiujaca koronkami przyniosta
mi list; ale jeszcze nie odpisatam, bo odpowiedz mo-
ja zalezy od ciebie.

— Odemnie? zapytata Georginia zdziwiona.
— Od ciebie.
proszenia na jutrzejszy bal, ja przybede sama; jeze-
li wigc masz dla mnie cho¢ troch¢ przyjazni, jezeli

Maz modj nie przyjatl waszego za-

doprawdy litujesz si¢ nademna, to mi dopomozesz,

iabym mogta widzie¢ si¢ par¢ godzin z Lapinskim



Napisz¢ do niego Ze go zapraszasz, twdj woznica
lub stuzacy dorgczy mu list jeszcze dzisiaj, a jutro
podczas balu,Lapinsky przybedzie tu niepostrzezony.

Jakkolwiek pani Steinlach miata wielkie nabo-
zenstwo dla osob wyzszego urodzenia, to polecenie
i zaufanie, ktorem zostala zaszczycona, bylo jej tro-
Bytaby wiele data w toj chwili,
od

artystki, nie miata jednak odwagi

che nie na rgke.
gdyby mogta by¢ nieco dalej arystokratycznej
odrzuci¢ wprost
jej prosbe.

— A nuz si¢ kto dowie, rzekta zaklopotana, mgj
maz jest w takich rzeczach bardzo skrupulatny,
a powinnam tez mie¢ wzglad na mlodos¢ Malwiny.
sie
Przy twoim

Georginio, wznie$ze tez

— Moja poczciwa
cho¢ raz po nad poziom twojego stanu.
majatku i twoich osobistych zaletach, taka parafian-
ska bojazliwos$¢ jest doprawdy nie na swojem miej-
scu, zachg¢cala Ingeborga.

Nie mozna byto zrgczniej i skuteczniej ugodzié¢
w staba stron¢ Georginiijaktemi stowy,— wzmianka

0 parafianszczyznie usung¢ta wszelka watpliwos$¢.

— Dobrze, taskawa pani hrabino, mys$lmy wigc

tylko o pani nie o mnie, odpowiedziata zdecydowa-
wszy si¢ pregdko. Ws§réod mnodstwa gosci, schadzka
w sali balowej nie zwrdci niczyJej uwagi.

— Tak...

tak... rzeklta Ingeborga namyslajac sig,

ale to nie jest to czego pragng. Chciatabym wi-
dzie¢ si¢ z nim swobodnie, w matym skromnym po-
koiku, Go-
dzinke tylko chciatabym z nim pomoéwi¢, jedna krot-
Chciata-

doda¢ mu

ale nie w sali btyszczacej $§wiattem.
ka godzinke,— nedzna zaplata za zycie.
tabym go wzmocni¢ stowami pociechy,
odwagi do wyrzeczenia si¢ mnie i oddania si¢ sztuce.
Nie wiele czasu i miejsca d.otego potrzeba,—nie od-
mowisz mi przecie tej godziny pozegnania, ktéra
ma poswigci¢ go do nowego zycia.

— Ale gdzie go pomiesci¢? zapytata Georginia

siebie raczej niz przyjaciotki. Malwina nie moze
wiedzie¢ o niczem, jest dzieckiem i mogtaby nabra¢

catkiem falszywego wyobrazenia o takiej przj'jazni.

Doprawdy trudno obmys$le¢ pokdj, do ktéorego mo-
gtabym wzbroui¢ jej przystgpu bez obudzenia w niej
jakich podejrzen, zwtaszcza ze jutro wszystkie poko-

je beda potrzebne.

— Zdaje¢ si¢ zupelnie na ciebie, moje najdrozsza,
rzekta uprzejmie Ingeborga, nie rob ceremonji.i nie

my$l ze wymagam przepychu.

- Na pietrze wszystkie pokoje potkzebne beda
do przyjecia gosci, do’tancu i do gry,—na dole bgda
urzadzone garderoby i pokoje go$cinne, mowita da-
16j pani Georginia; w istocie zostaje mi tylko jedna
niekiedy,

mata izdebka, gdzie pan Hood pracuje

jezeli nie chce schodzi¢ na dét do swojego mieszka-

nia. Pokoik ten taczy si¢ jedna strona z domem

naszym, a druga z fabryka. Jest bardzo skromnie
stolik

umeblowanie;

urzadzony, sofka, i kilka plecionych krzeset

stanowia cate jego watpi¢ aby pani

hrabina chciata si¢ na to zgodzi¢. A zreszta czyz
nie bytoby lepi¢j, aby pan Lapinsky ukazat si¢ swo-
bodnie w towarzystwie jako moéj gos¢? W jednym
z matych gabinetow, ktéore be¢da wurzadzone przy-
zwoicie, pani hrabina mogtaby$ przeciez pomoéwic
z przyjacielem. O! tak, tak bedzie lepiej, dogodniej

1 stosowniej.

Nie, nie, odpowiedziata Ingeborga stanowczo,
Nie

Ach!
ustyszal, ze mo6j biedny nieszcze$liwy przyjaciel byt

Ani

to nie uchodzi. znasz podejrzliwosci i zazdro-

§ci mego meza. c6zby on nie zrobil gdyby

tu obecnym. moéj ojciec nie moze wiedzieé

o niczem, nie chc¢ nikogo naraza¢ na niebezpie-

czenstwo*

Odstap mi 0w pokoik przy fabryce, dla mnie bg-

dzie on rajem. A teraz prosz¢ c¢wiartke papieru,
trzeba mu donie$¢, ze jego Ingeborga nie jest opu-
szczona od catego $wiata, zejznalazla wierng i czula
przyjaciotke.

gdy

w niemalem zaklopotaniu udala si¢ do owej izdebki,

Podczas Ingeborga pisata, pani Steinlach

w ktorej rzadkim byta gosciem, aby zobaczy¢ wja-

kim jest stanfe. Teraz dla milosci swojej dostoj-
nej przyjaciotki czynita dobrowolnie to, czego przed
godzing tak bardzo wypierata si¢ przed panig Sy-
billa, bo aby nie wzbudzi¢ niczyjej uwagi, sama ob-
cierata meble z kurzu bez wzgledu na swoje rece,
zbierala nawet starannie strz¢pki bawelny, ktore tu
i owdzie lezaty na podtodze. Gdy wrocita do swe-
go pokoju, stuzgcy oznajmil, ze woznica, ktory pana
domu przed trzema godzinami odwozit do stacji ko-
lei zelaznej, przybyt juz, i ze z rozkazu pana upo-
mina si¢ o list, ktory pani ma da¢; dla odwiezienia

do najblizszego miasteczka.

Ingeborga spojrzata znaczaco na przyjacidtke.
— To wybornie, szepne¢ta jej do ucha, dajze mu
takze list do Lapinskiego, a tak wunikniemy wszel-
kiego podejrzenia.

— Alez to catkiem w przeciwnym kierunku, rze-
kta niesmiato pani Steinlach.

— Sadzg¢ przeciez, ze moj listjest pilniejszy, rze-
kta niecierpliwie Ingeborga. Pomys$l, ze to pig¢ go-
dzin drogi. Potudnie juz dawno mingto, a gdybys-
my kogo dopiero jutro rano z listem postaly, mogto-
by si¢ zdarzy¢, ze Lapinskiego nie zastatby w domu.
odpowiedziata

Masz pani hrabina stusznos¢,

Georginia, ustuzna jak zawsze. List mego mgza
wysle pozniej, to wszystko jedno.

zapieczg¢towany lis-
go

z poleceniem: aby Franciszek natychmiast z nim po-

Wzigwszy naperfumowany i

cik, ktory lezat na bidrku, podata stuzacemu,
jechatl, dla dorgczenia panu do ktdorego jest zaadre-.
sowany, i aby przywidézl odpowiedz.

Stuzacy zniknat, a Ingeborga, ktora wyjezdzajac
z domu uprzedzila me¢za, ze aby si¢ nie przezigbic

zanocuje w Bonrath i nie wro6ci az po balu, miata

znowu sposobnos$¢ doswiadczaé grzecznos$ci swojej

serdecznej przyjaciotki. Georginia upewniwszy sig,
ze papier, ktory jej maz jako nader wazny dorgczyt,
i postanowi-

jest ciagle bezpieczny w jej kieszeni,

wszy wystaé go zaraz po balu, gdyz pierwej trudno

byloby oderwaé¢ ktoregokolwiek stuzacego od pil-
nych zaj¢¢ domowych, oddata si¢ catkiem rozmowie
z Ingeborga i wkrotce zapomniata nietylko o ktopo-
tach finansowych swego me¢za, lecz i o dziwnem zja-
podania re¢ki

wieniu si¢ ciotki Sybilli w zamiarze

pomocnej.

VI.

Ze wszystkich okien domu Steinlachéw bilo swia-
tto, kwiaty i lampy zdobity sien, a kob erce roztozone
ua wschodach po ktorych balowe wstepowaty pigk-
nosci, si¢ggaly az po sam zajazd. W posrodku tego
morza §wiatta, ktore bijac promieniami na wszyst-
kie strony, rozlewato si¢ po salach i pokojach, stata
pani domu z rado$cia w oku i tryumfem na u$mie-
Byto to joj dzieto, i udato sig;
ilekko-

Caly dzien

chnigtych wargach.
radosne to uczucie wybito z glowy préznej
mys$lnej kobiecie wszystkie inne myS$li.
tam poprawita, tu

byta na nogach, tu co$§ zganila,

trzeba bylo chwali¢, tam potajaé, i tym sposobem
cata stuzbe utrzymywata w cigglym ruchu.
Wszystko przewidziata, o wszystkiem pamigtala,

nawet o Lapinskim, ktory istotnie przybyt popotu-

dniu, zupeinie niepostrzezony, jak to ulozyta czuta,
Wysiad?t

krokow przed fabryka, przyszedl orawie niewidzial-

jego przyjaciotka. z bryczki na parg set
ny, i od tej chwili, gdy go pani Georginji oznajmio-
no, zniknat z przed oczu stuzby. Chociaz maty po-
byt
Ingeborga

koik Ryszarda nie tak $wietnie urzadzony jafc

inne komnaty, bowiem prosita, aby so-
bie nierobiono zadnego zachodu, to jednak pasztet

z kuropatw i parg¢ butelek szampana, ktore pani

Georginia sama tam zaniosta, okazywatly, ze nie-
zapomuiano o potrzebach ciata, co Ingeborga, zna-
przektadata nad"

dobrze swego ulubionego,

jac
wszystkie inne wzgledy.

W tej chwili jednak Ingeborga opuscita przyja-
ciela, i wspaniale ubrana, chociaz nie pigkniejsza jak
zwysle, stata obok pani domu. Konieczno$cia byto
ukaza¢ si¢ w sali balowej, aby jej nieobecno$¢ nie
zwrdcita uwagi; pani Georginia prosita o to bardzo
usilnie, co byto najlepszem dowodem,ze prozna, nie-
rozsadna kobieta uznawata przeciez zejata schadz-

ka kompromituje.

Caty dzien jakiego$ nieprzyjemnego doznawal®

uczucia, ktore ustapilo dopiero teraz ws$rdd blasku,
Swiatla, pod wpltywem przepychu w okoto, gdy przy-
pomniata sobie obowiazki swoje jako pani domu.
Teraz z niecierpliwoscia irozkosza przystuchiwata,
si¢ turkotowi nadjezdzajacych powozoéw, rozdawata
tu u$miechy, tam grzecznostki, i upajata si¢ nawza-
jem komplementami i pochwatami zdumionych przy-
jaciol i goscei.

Chociaz Malwina nie wdziata na siebie wszystkich
bogatych strojow i kosztownych klejnotéw, ktore
matka ofiarowala jej tego rana na wigzanie, §licznie
jej jednak bylo w prostej biatej sukience, a nawet-
smutek, ktory jak lekka mgta otaczal $wieza jej po-
sta¢, dodawat jej nowego wdzigku. Wprawdzie juz:
dawno cieszyta si¢ spodziewanym balem pierwszym,.
na ktorym miata si¢ znajdowaé, ale bytaby wolata,,
aby go odlozono, az do powrotu ojca lub Ryszarda..
Zywo uczuta dzisiaj, jaka podpora byl dla niej Ry-
szard: nawykta bowiem wszystko co miata mowi¢-
lub czyni¢, stosowaé¢ do jego spojrzen zawsze na nig,
lub

mila jej byta ta tkliwa,

zwroconych i wyrazajacych pochwate, zachete
0, jakze

orzezwiajaco wnikato jego wejrzenie

a czasem nagang.
opieka, jakze
w gtab jej sercal W tej chwili, gdy tyle 6cz zwra-
cato si¢ na nig z podziwieniem, co zadnej nie spra-
wiato jej przyjemnos$ci, przypomiata sobie Malwina.

dziwny, rozkoszny czar tego uroczego wejrzenia,
a pod wplywem tego wspomnienia, nieznane uczucie
Ciagle jeszcze miata,-
byty

zdawalo,

wstrzasto miodem jej sercem.

nadziej¢, ze Ryszard przybedzie dzisiaj: to-
przeciez jej urodziny, a jak si¢ Mai winie
przywiazywal zawsze pewna wage¢ do tego dnia. Ale
si¢ bez

dzien juz si¢ konczyl, a niestety! konczyt

niego. Spojrzata na zegar i cien smutku osiadl na.

jasuem czole dziewczgcia.

Nie podobna jednak bylo jej w skutek tych myS$li
usuwac si¢ od gosci. Byla bowiem punktem $rod-

kowym ogodlnej uwagi, przedmiotem rzeczywiscie

obudzat naj-
Mtodzi i sta-

szczerego podziwu, ktéory wjej matce
dziwniejsze prawie szalone nadzieje.
rzy wygrzewali si¢ w wiosennym blasku jej pigk-
nosci i dziecinnej swobody, a bargn Wallrnmh przy-
znawal, ze przewyzszata nawet jaka$ pannn¢ Sonn-
tag, ktora bardzo dobrze znat w czasie jej mto-
dosci.

Towarzystwo juz si¢ zebrato, liczba zaproszonych
byta juz zupeina, gdy przybylt jeszcze jeden, nie-

spodziewany gos$¢. Byt to przystojny, dziarski ofi-

cer od huzardéw, ktéorego zapewne dobrze tutaj wi--



dziano, bo pani domu nietylko bardzo wesolem po-
witata go wejrzeniem, ale i corki zawotata, mowiac
tak gtos$no, ze styszeli wszyscy obecni:
— Mai wino, chodz tutaj moje dziecig¢, hrabia Am-
stetten przybyt zlozy¢ ci swoje zyczenia.
Malwina bardzo lubita Feliksa Amstetten i wcale
Nikt tak

z nig si¢ sprzeczaé¢, tak powaznie rozmawiaé¢ o dro-

si¢ z tern nietaita. nie umiat zabawnie
bnostkach, z nikim si¢ tak serdecznie jak z nim nie

u$miata.

Dla tego tez nie ttumita wcale w sobie i nie ukry-

wata rados$ci, jaka sprawila jej grzecznos¢ jego,
mowszem z cata serdecznoS$cia i szczero$ciag dzigkowa-
ta mu za kwiaty, ktore jej przywiozt na wigzanie,
a ktore, jadac konno, musiat troskliwie ostaniaé¢ od

wiatru i stoty.

~-1 pan Hood jeszcze przybedzie, opowiadatl hra-
bia Feliks wtoku
ciemnos$ci, gdym przejezdzatl koto jego bryczki, bo
g0 po-

pedzitem naprzod, bo moja Judyt, osobliwsze zwie-

rozmowy. Poznal mi¢ pomimo

zawolal na mnie po imieniu. Pozdrowisz}'

rze¢, jakby wiedziata ze mi bylo pilno.

— Przyjedzie? doprawdy, doprawdy? pytata Mal-
wina wesoto, a kwiaty widocznie drzaty w jej reku.

— Niezawodnie, zargczat Feliks. Nie jak wiatr,
nie na skrzydtach mitosci, ale przybedzie.

Stowa te nieprzyjemnie dotknety Malwing.

Sadzisz pan, ze mi¢ nie kocha? zapytata tro-

che zloSliwie.

rzekl z uSmiechem oficer,

I owszem, kocha,
a nawet po ojcowsku. Ale do tego nie potrzeba mu

skrzydet, bo jak pani wiesz, mito$¢ ojcowska cho-
ciazby najsilniejsza nie bywa nigdy gwaltowna.
Dziewcze¢ umilkto, nie zrozumiawszy stow Feliksa
lecz nim miata czas zastanowi¢ si¢ nad ich znacze-
niem, na nowo zaczg¢to taniec. Na jej licu zajasnia-
ta rados$¢, tatwa do wyttlomaczenia, bo przyjazd Ry-
szarda przyblizal si¢ z kazda minuta. Kto ja wi-
dzial przed dwoma godzinami, nie poznalby jej te-
raz, tyle szcze$cia i zycia odbijalo si¢ na jej twarzy.
Ci, ktérzy nie spuszczali z niej oka, byli pewni, ze

nic innego, tylko przybycie hrabiego Amstetten

sprawito taka zmiang¢ w jej usposobieniu. Zdawalo
.si¢ im nawet, ze jeszcze nigdy nie widzieli Malwiny
tak wesota,— toz samo zdawalo si¢ i Feliksowi.
mOsmielil si¢ wiec zapytac jej, czy jego obecno$¢ do-
prawdy sprawila jej jaka przyjemnos$¢.

O, wielka, wielka, odpowiedziata z czarujaca

szczero$cia, teraz dopiero zacznie si¢ dla mnie wta-

§ciwa zabawa. Ucieszylam si¢ ze pan o mnie pa-
migtate§, a jeszcze bardziej tem ze moge tanczyd
z panem, zawsze sobie mys$latam, ze to bedzie cd$
wybornego.

Oczy mtodego cztowieka zajasniaty radoscia, nie

mial czasu odpowiedzie¢, bo taniec wtasnie si¢ za-

czal, rzekt wigc tylko:

— Ach, jakze mig¢ uszczg¢$liwiajg stowa pani!
Mowit dos¢ cicho, ajednak gdy przebiegatl z swo-
ja tanecznica tuz koto drzwi, w ktérych stata grupa
nietanczacych, stowa jego dobiegly do ucha wyso-
kiego, powaznego me¢zczyzng, ktéorego palace wejrze-
nia $cigato ulatujaca pigkna pare.
Byt to Ryszard, ktory przybyt
.hrabi Amstetten i udal si¢ zaraz do sali, aby podo-

w potgodziny po

i-bniez ztozy¢ Malwinie swoje zyczenia.

Czyz nie pigkna? spytat jaki§ pan, ktéry stat

obok Ryszarda i postrzegl, iz tenze nie spuszcza oka
z Malwiny.

Zagadnig¢ty skinat milczaco.
inny. Doprawdy,

Co za para! zawotal kto$

Feliks rozumniejszy od swego brata; dziesigciokrot-

nie wynagrodzi on sobie tem matzenstwem niemoz-
no$¢ posiadania majoratu.

— ze to matzenstwo jest

Czy sadzicie panowie,
juz utozone? zapytat cierpko Ryszard.
jako wymowka za niedyskrecjg, a jednak drzatl na
samga mys$l co mu odpowiedza.

Oczywiscie, odpowiedzial, teflfrkm obojetnie.

Wiesz tem lepiej od nas, a nie-

zaprzeczatby$, gdyby$ jak ja byl wrony w chwili

pan o0 zapewne

przybycia hrabiego. Malwina zanadto jeszcze jest

dziecinna, aby potrafita panowa¢ nad swemi uczu-

ciami, to tez twarzyczka jej zajasniata zaraz rados$cia
iszczg$ciem, jakby stonce nad nig weszto. Pierwej
taka smutna, potulna, zmienita si¢ zaraz jak tylko

przybyl Amstetten.

Ryszard milczatl; powinien byl przewidzie¢ ze tak
bedzie, gdy wigc chwila stanowcza nadeszta, c6z go
tak zatrwozyto? Amstetten pragnal ipotrzebowat
zony bogatej; czyz Ryszard dla tego tak smutno pa-
trzyt na szcz¢s$liwych, ze przywozit do domu niepo-
mys$lne wiadomosci? Czy go trwozyta przysztosé
Malwiny, czyli tez jego wtasna?

W tem Malwina zblizyta si¢ do niego, rozpromie-
niona, uradowana— lecz gdy jasne wesotejej oko na
nim spocze¢lo, pomimo catego swego rozsadku za-
pomnial o przysztosci, oszolomiony terazniejszos$cia
Jakzez mu si¢ pigkna, §wieza i dobrg wydata! Ry-
szard nigdy tego tak

chwili, gdy stata obok Feliksa, ktory doréwnywajac

zywo nie uczul, jak w tej

jej wszystkiemi zaletami duszy i ciata, zdawal sig
mie¢ wszelkie prawo, ubiegania si¢ o jej mi-
tosée.

Pan juz tu, panie Hood? otéz to mi pospiech,
zauwazyt hrabia; nie sadzitem, ze pan przybedziesz
tak wczesnie.

A jednak zatozylbym si¢, ze zapdzno jezeli
miat ochot¢ tanczy¢ z panna Malwina,
Hrabia Amstetten pewnie juz za-

rzekt jakis

siwy jegomosc.

mowit ja do wszystkich tancéw. Chyba poprosimy

orkiestrg, aby przyczynita jaki taniec nadliczbowy.
Malwina roz$miata sig.

— Ryszard mialby tanczy¢ ze mna? zawotlata:

co tez to pan mo6wi panie radco?

— O, mnie nie wykrecilaby$ si¢ pani tak tatwo,

rzekl radca. Gdybym byl wjego latach, musiata-

cho¢ Bog wie co by si¢ staé
Hood,

my$lisz nawet puscié

by$ tanczy¢ ze
I dla

przyjmujesz

mng,

miato. czegdz, panie tak cierpliwie
odkosza 1 nie

si¢ odbijanego?
usmie-

odpowiedzial z wymuszonym

Ryszard
chem:

— Zapytaj pan Malwiny, czy si¢ zgodzi na za-
miang.
— Nie! odpowiedziata otwarcie. Poja¢ nie mo-

ge jakby to bylo, gdybySmy ze soba tanczyli.
W kazdym jednak, razie zdaje mi si¢, ze nie byloby

to zbyt pigknie.
kto-

ry bedac szczuplymi wysmuklym, a do tego wobcis-

Patrzyta to na Ryszarda, to na Amstettena,

tym mundurze huzarskim, jak chtopiec wygladat

obok wyrazistej, mezkiej postaci Ryszarda.

Nie, rzekta jeszcze raz, podajac re¢ke¢ Ryszar-

dowi, my taficzy¢ nie bgdziemy; jezeli mam tanczy¢,
to z innymi.

Ryszard przymuszat si¢ do u$miechu, czutl sam,

ze byt stary. Lecz zkadze to ciagle i ciagle nasu-

waty si¢ mu mys$li o mitosci, dawno zapomnianej,

a tak samotnej i smutnej? Co6z to wiasciwie
przebijato si¢ w glosie Malwiny, ze radca spoj-
rzal na niego z takim dziwnym u$miechem?

Odezwato si¢ w nim uczucie wstydu, gdy postrzeglt,

Byta to nie-

| ze kto$ zdotal wyczytaé¢ wjego duszy to, czego sam

| me chcial wyzna¢ przed soba, i przestraszyt sig, ze
;moze i Malwina poznata jego stabos§¢é. Chciat uciec
lztad czempredzej do swego samotnego pokoiku, ale
pierwej wypadato mu pomoéwi¢ z panem Sfceinlach.
Nadaremnie jednak ogladat si¢ za nim. Wtadciciel-
ka fabryki zapytana o meza, odpowiedziata mu z ci-

cha, ze otrzymawszy depesz¢ telegraficzng z donie-

sieniem o bankructwie jednego z wielkich domow

handlowych w Ameryce potudniowej, wyjechat

spiesznie do Hamburga.

Ryszard ostupiat.

tenT A pani dajm bai? rzd z bdeénym

Ma mitos¢ boska, nie psuj mi pan wieczo-

ru, odpowiedziata; jutro gotowam wystuchaé¢ pan-

sriego kazania, alez nie dzi§ na mito§¢ Boska!
Zreszta me moglto by¢ inaczéj; urodziny dziecka na-
Hrabia Feliks
od kilku miesigcy zaproszony, i sama Malwina nie-
Mtodemu

za

lezato przeciez obchodzié. byt juz

cierpliwie oczekiwata toj uroczystosci.
kochajacemu sercu nie wezmiesz pan przeciez

zte tej drobnej uciechy.'

Nie stowa. Przyszediszy do

swego pokoju, zabral si¢ do rachunkoéw, nie zwaza-

odpowiedziatl ani

jac bynajmniej na dochodzacy go odglos muzyki.
Niekiedy postyszal nad soba lekkie stapanie — by-
ta to Gertruda, ktéora rownie jak on czuwata pomi-
pory i
liczb

zbieraty si¢ chmury na czole; nareszcie ogarn¢lo go

mo spoznionej rownie jak on cierpiata.

W  miarg jak przybywato na papierze,
zwatpienie i pioro wypadito z reki.

si¢ mu przed
sie
$wiad-

Obraz Malwiny ciagle przesuwat

oczyma; ach! wszak dla niej pracowal, o nia

troskat, bez mnajmniejszych samolubnych

kow.

gdy nagle kto$
Gdy si¢ na

Minegta godzina jedna i druga,
z lekka pocisnal klamke¢ jego drzwi.
ten szelest obejrzal, postrzegt na progu Malwing.
Blade $§wiatto lampy zle o$§wietlatlo pokodj, ale biata
jej suknia cudnie jasniata w$rdod ciemnos$ci. Ryszar-
kazdy

Lekko i szybko jak cien przysungta

dowi zdawato sig, ze widzi rys jej twarzy.

si¢ do niego.
Ty tutaj, nie jeste§ na balu, a wiesz przecie,
ze dla mnie nie ma przyjemnos$ci bez ciebie, rzekta
ktadac
mionach iopierajac rozpalone czolo o jego piersiag jak
wybada¢ najtajniejsze mys$li przy-

z stodkim wyrzutem, obie rgce na jego ra-
gdyby chciata
jaciela.

— Maiwino, moja ty kochana, rzekl uprzejmie,
ity posrod zabawy my$lisz o mnie, jak ja o tobie

wsérod trosk?

W $§rod trosk? co6z to za troski? zapytata prze-

straszona.

— Nie, nie, rzekt predko, badz spokojna i idz na
Gdy si¢ zblizyta ku niemu, objatl

obiema r¢kami wiotka jej kibi¢, nie wiedzac sam co

gbére Malwino.

czyni, dopiero teraz to postrzegt, gdy chciat aby

odeszta. Zwolna wypuscit ja z obj¢é. Dziewcze
postrzegto, ze jego rece. drza, ija niepojgte przeje¢to
uczucie.

— ale

ChodZz ze mna, prosita z przymileniem,
gtos jej stracit pewno$¢ dziecinng, stat si¢ drzacym
i nie$miatym. Malwina byta jakby przestraszona,
nie wiedzac dla czego. m

— 1dz, idz, odpowiedzial Ryszard pod wplywem
wezbranego uczucia, i odsunat ja lekko: nie chcial-
bym abym ci¢ szukali i ganili za twoja dobro¢. Nie
jeste$ juz dzieckiem; moja kochana Maiwinka powiD-
na juz umie¢ stosowac si¢ do prawidet przyzwoito$ci.

Ostroznie potozyt zarzutke¢ na jej ramionach, jak-



ty si¢ tal jej dotkna¢. Malwina nie odpowiedziata
ani stowa; czy zrozumiata jego rade, czy lekala sie
Ryszarda, czyli tez siebie samej? Gdy ja odprowa-
dzat do drzwi, byta tak wzburzona ze drzala jak
w febrze.

Zblizywszy si¢ do okna, widzial jak bie-

gta przez podworze ku os$wietlonej sieni, pocz.em

bezwtadnie upadl na krzesto.

— Szalenstw.o, szalenstwo! zawotatl z cicha, trzy-
dziesci o$m lat a jeszcze w sercu burza; Ona dziec-

ko kwitnacej pigknosci, a jam cztowiek ktory ni-

gdy nie zaznal wiosny!

Ryszard siedzial pograzony w zadumaniu. Chciat
tylko Malwinie zapewnié¢ szczg¢$cie, a ito zdawato sig
mu niepodobnem! Dawno podkopany dobrobyt ro-
dziny Steinlachéw zachwial si¢ groznie, niedokladna
wiadomo$¢ ktéora ma udzielita pani Georginia, zwia-
A czy Feliks Am-
stetten bedzie kochatl Malwing i zechce staraé sig

stowala moze zupelny upadek.

o nig nawet wtedy,
czona nie ma zadnego posagu? Czyz to watle, roz-
pieszczone dziecko, zniesie takie rozczarowanie zdolne
podkopa¢ w niem nazawsze wiar¢ w $wiat? Przy-
pominatl sobie wszystkie postrzezenia ktoére podczas
krotkisj obecno$ci w sali balowej, jak iskry palace
na jego serce padaty; slowa radcy, ze Malwina zmie-
nita si¢ od przybycia hrabiego,— cichy wykrzyk Am-
stettena: ach jak mi¢ pani uszczg$liwiasz! wzmianka
pani [Georginii, ze Malwina 'niecierpliwie czekata
talu,— wszystko to bolesnem przejmowato go uczu-
ciem. Kochata go niezawodnie, a nawet powinna byta
go kocha¢! Byt to przeciez przystojny, mtody, bo
dopiero trzydziesci dwa lat liczacy mezczyzna, row-
nie §wiezy i hozy jak ona. Na jego otwartem, po-
godnem czole, nie bylo wida¢ najlzejszego cienia
smutnych wspomnien, gorzkiej, bolesnej przesztosci,
$miata pewnos¢ siebie ktéra okazywatl, byla tak na-
turalna, tak potezna, aby

serce dziewczecia pozy-

ska¢ 1 napoi¢ je przekonaniem o swojoj warto$ci.
O gdyby Ryszard mogt ja uczyni¢ bogata i szczgsli-
wa, ale- na nieszczg$cie, nieroztropnos¢ jej rodzicoOw
byta wigksza, niz wszelka jego pomoc i wszystkie
starania. Teraz nie mys$latjuz osobie, przywykt
przeciez wyrzekaé¢ si¢ wszystkiego, o niej tylko my-
$lal, jakby mozna ustali¢ zachwiany byt jej w przy-
szlosci. Tysigce planow i projektow krzyzowato sig

w jego glowie, ale wszystkie byty do niczego.

Gdyby nie byt si¢ tak zatopil w swoich myslach,
bylby, ustyszat ze wla$nie teraz szczegolniejszy ja-
ki$ hatas wzmogt si¢ na wielkim dziedzincu, gdzie
od pewnego czasu zbieral si¢ coraz gestszy thum lu-
du.

bez tchu wpadt do pokoju i wyrwal go z gi¢bokiego

W tem jeden z komisantéw przerazony, prawie

zadumania.

— Panie Hood, zawolat trwozliwie, robotnicy

si¢ zbuntowali! Chodz pan prgdko i przywr6é spo-
kojao$¢, nim bedzie zap6ézno. Pan Steinlach zni-
zyt im zaplate tygodniowa, co ich oczywiscie roz-
draznito; teraz wigc, gdy widza caly dom o$wietlo-
Mo-

wia ze tang marnuja chleb, ktoéry pan Steinlach ode-

ny i przystrojony, rozruch wybucht na dobre.

brat ich dzieciom zglodniatym, Ze tam trwonia na
zbytki ciezko zarobiony ich grosz, podczas gdy oni
muszg cierpie¢ gtéd i marznaé. Poszaleli prawie;
Steinlach,

aby pana Steinlach

chca okna wybijaé, groza $mierciag pani
inni za§ chca popsu¢ maszyny,
przyprowadzi¢ do takiej ngdzy, w jakiej sami z jego

przyczyny sa pograzeni.

Ryszard zerwal si¢ blady jak $ciana,— w jednej

chwili pojal cate niebezpieczenstwo. Robotnicy lu-
bili go i ulegali zawsze jego wplywowi; jezeli tylko

zechca go stucha¢, fabryka begdzie uratowana. Ale

12

w okoto tego skrzydta domu w ktorym byta fabry-
ka, kilkuset ludzi stalo w masie zbitejjak mur; nim-
by si¢ do nich przecisnal, zanimby si¢ mogt poka-
za¢ przywodcom usitujacym wywarzyé drzwi, byto-
by juz moze po wszystkiem. Nic mu nie pozosta-
wato, jak wyj$¢ naprzeciwko nichz wnetrza domu,
przez map-azj® fc gdzie moéogt sam drzwi otworzy¢,
aby si¢ rzucjjc w szturmujgcym.
skodach i

wspaniatych, rzesisto oswietlonych komnat.

W mgnieniu oka

wybiegl po mingt korytarz wzdtuz

Tam
brzmiata muzyka zmieszana z wrzawa wesolych glo-
sow, nikt si¢ nie domys$lal, ze na dole, na ciem-
nym podwoérzu, przygotowuje si¢ straszna katastro-
fa.
naprzeciw niemu Georginia, zmieszana, zdjgta trwo-

g4q

Gdy otworzyl swoj pokoik, wyszta z ciemnosci

$miertelna; wiedziata juz o wszystkiem.

— Na Boga, panie Hood, ratuj nas, ratuj nas!

wotata glosem stlumionym, zdaje mi si¢ ze juz

,drzwi wywazyli.

gdy si¢ dowie, ze jego narze- |

Nie zdziwilo go ze pani Steinlach tam przyszia,-
sadzil ze sama chce mowi¢ z ludzmi.

— Uspokdj si¢ pani, prosil odsuwajac ja, niech
pani kaze najprzoéd zamknaé¢ drzwi i okienice na do-
le, przeciez pani nie pdjdziesz ze mna.

To powiedziawszy zniknat i zamknal drzwi za

sobg. Pani Steinlach styszata jeszcze jak zasuwat

rygiel, aby nie powotani i obcy nie przyszli mig-
sza¢ si¢ w niebezpieczng sprawe. Po omacku biegt
naprzod. W magazynach przytykajacych do jego

pokoju, a napelnionych bawelng, nie uzywano

Swiatlta przez ostrozno$é, ale Ryszard znal tutaj
kazden kat.

Pani Georginia stala tymczasem na korytarzu, by-
ta blada,

wal z piersi,

wargi jej drzaty, oddech szybko wylaty-
czekajac niecierpliwie rychto Ryszard
da zna¢, ze dzika do

tluszcza juz si¢ wdziera

domu.
W sali muzykanci przygrywali, glos ten szumiat
jej w uszach i przyprawial ja prawie o utrate zmy-
stow. Lecz c6z to? kto$ krzyknat okropnym, prze-
razliwym gtosem. Glos to byl kobiecy; jakzez strasz-
ne przyniost jej stowo!
wotano

— Ogien, ogien! rozpaczliwym glo-
sem.
— Pali

mezkii zarazem w glebi gabinetu Ryszarda daty sig

si¢, — ratunku, ratunku! powtorzyt gtos

stysze¢ silne uderzenia do drzwi.

Pani Georginia ostlupiata: tam byta bawelna, wor
na worze — ani mys$le¢ o ratunku! Juz migotato
swiatlo pomiedzy szparami drzwi.
otworzcie!

— Otworzcie, wolat z wewnatra roz-

paczliwy gltos mezki. W chwile p6zniej ten, co wo-
lat o pomoc, znalazt zasuwke¢ i drzwi si¢ rozwarty.

Teraz dopiero gdy pani Georginia ujrzata falujace
morze plomieni, odzyskata zycie i mowg: z glosnym
krzykiem rzucita si¢ naprzoéd, otwarta drzwi sali
balowdj i przerazonym gos$ciom zwiastowata okropna
wiadomos¢.

Na korytarzu, obok otwartych drzwi od pokoju
Ryszarda, za ktorym huczal pozar, lezala na ziemi
Ingeborga, jeczac okropnie. Suknie jej i wlosy by-
ly spalone, dymily si¢ jeszcze pod strumieniem zim-
nej wody, ktora wylewal na nig jaki§ nieznajomy
mocno zaro$ni¢ty mezczyzna.

W

przez otwarte drzwi na schody,

strasznem zamigszaniu przeciskatl si¢ tlum
aby si¢ dosta¢ na
otwarte powietrze i uciec z pobliza pozerajacych

wszystko plomieni, goraca i dymu wdzierajacego

si¢ przez rozwarte drzwi gabinetu. Przemoca

unoszono w po6t omdlate kobiety, podczas gdy dru-
gie

catkiem bezprzytomne tulily si¢ do krzeset

i kanap, pa zac na czerwone S$wiatlo morza plo-

miennego.
Ryszarr j tatni dowiedzial si¢ o tem nieszczes-
ciu. W ciemnej

sieni, majacdj tylko dwa okna

opatrzone okienicanni zaryglowane sztabami ze-

nadaremnie
sie
wzmaga, lecz przypisywat to wzrastajacemu wzbu-

laznemi, tudziez grube, drzwi dg¢bowe,
szukat klucza. Styszal wprawdzie ze tumult
rzeniu robotnikéw, i miatl nadziej¢, ze jezli wywazy
drzwi, niespodziewana jego obecno$¢ nawet w chwi-
li najwigckszego roznamigtnienia zdota ich przywies¢
do upamigtania. Ale hatas wzmagat si¢, krzyk do-
latywal jego uszow, przeje¢ta go wige trwoga, ze je-
zeli nie zdotaja wywazy¢ drzwi, gotowi podpali¢ ca-
Pobiegt
tu uderzyt go dym,

ly dom. wigc szybko na gore, lecz

a gdy otwierat drzwi wielkiej
si¢ po-

sali roboczoj, ujrzat szybko rozszerzajacy

zar.

Jakby piorunem razony stanal, nie wiedzac co
poczaé, lecz za chwilg¢ odzyskal sity i przytomnos¢.
W rozpaczy rzucit si¢ uapowroét ku drzwiom.

— (Wywazcie drzwi! krzyknal z catej sity, ja tu
jestem inie moge wyjs¢, spieszcie si¢, nie ma czasu
do stracenia.

Gtos ten, ktéremu nawykli ulegaé¢, wywarl na
chwile pewien wplyw; przestali si¢ dobywac i popa-
trzyli na siebie w zdumieniu. Nie jjwiedzieli wcale
0 powrocie Ryszarda, a teraz znalazt si¢ nagle
w plonacym budynku.

— Pan Hood tam jest, ratunku! krzyknegto kilku.
Dawajcie siekier i drabing!

Ale zagluszyl wszystkich potezny glos przywod-
cy buntownikow:

— Niech si¢ spali, niech spopieleje ten niegodzi-
wiec! krzyknat pijany nicpon olbrzymiego wzrostu.
On sam podpalit. Widzicie teraz, ze pau Steinlach
zbankrutowat naprawd¢. Powywozil wszystko co
miato jaka warto$¢, a teraz pan Hood ktéry z nim
trzyma, podpalit bud¢. O nas, o naszych Zzonach
1 dzieciach zaden z nich nie pomys$lat. Niech si¢
wigc spali ten totr, niegodziwy!

Niedawno zabierali si¢ do burzenia maszyn, ale
teraz cata ich wscieklo$¢ zwrodcita sie¢ przeciwko te-
mu, ktory, jak im si¢ zdawato, uprzedzit ich, cho-
ciaz w inny sposéb.
dzi¢ tylko

ktora dla nich nie bytaby zgubna, poniewaz wtasci-

Pierwotnie zamierzali wyrza-
swemu chlebodawcy dotkliwa szkode,
ciel fabryki mogt wkrotce postawi¢ nowe maszyny,
lecz teraz, gdy wszystko ulatywalo z plomieniem,
ujrzeli si¢ nagle bez chleba; zawrzato wigc w nich
inne Uczucie, uczucie zemsty przeciwko domniema-
nemu sprawcy ich nedzy.

Na dziedzincu tymczasem najokropniejsze pano-
walo zamigszanie; panie, panny w lekkich strojach
balowych migszaly si¢ pomigdzy opitych, i do sza-
lenstwa wzburzonych robotnikdéw, szukajac rozpacz-
liwie me¢zéw swoich i ojcow. Panowie we frakach
i glansowanych rekawiczkach, cisngli si¢ do stajni,

aby jezeli si¢ da, pozaprzega¢ konie chociazby
wlasnemi r¢kami; konie sploszone, niespokojne, je-
szcze bardziej powigkszaty trudny do opisania zgielk,
gdy w ogdélnem zamig¢szaniu trudno bylto poznajdy-

wacé zaprzegi i siodla.

(d. n.)
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Dalszy ciag opisu N\ 34.

N. 28. Haft na okragle dno do koszyczka
lub przykrycie do pudelka.
. thof
Powyzszy wzor, podany w naturalnej wielkosci, stuzy¢
zar6wno moze do przyozdobienia dna lub przykrycia ko-
szyczka, jak i okragtego pudetka, tak dogodnego na kot-
nierzyki i neglizyki.
Bukiet s$rodkowy, haftuje
donkami ro6znokolorowemi,

si¢ $ciegiem plaskim, kor-
na tle bialem sukiennem lub
kaszmirowern. Otaczajaca go rama, jest koloru jasno
brazowego lub popielatego. Deson wyszyty kordonkami
odpowiednich koloréw, $ciegiem tancuszkowym i dtugim.
Gwiazdy dane w zabkach przytwierdzaja zarazem ramg
do tta bukietu.

N. 29. Ubranie z tunika i chusteczka musli-
nowa.

Do sukni jedwabnej jasnego koloru z szeroka falba-
na, dodana jest tunika, chusteczka i mankiety z biatego
muslinu. Takie same przybranie stuzy¢ moze do su-
kien wetnianych lub jednokolorowych batystowych i per-
kalowych na spacerowe ubranie.

Zwyczajna krzyzowa chusteczka, ktorej proste brzegi,
majag 68 c. dlugosci z tylu, pod szyja zalozonajest w trzy
faldy, konce skrzyzowane na piersiach, z tytu chowaja si¢
pod szarfe z koncami. Garniruuek tak chusteczki, jak pro-
sto krajanej tuniki, stanowi plisowana falbana z na-
glowkiem, 10 — 12 c. szeroka, przeszyta czarng lub ko-
lorowa aksamitka.

Il. 30. Suknia a lekkiego materjalu ze szla-
kiem pasowanym.

Ubranie to odznacza
gtéwnie tunika , ktorej bryt
przedni ma ksztalt fartuszka
zaokraglonego u dolu, proste
za$ tylne bryty, nieco zaokra-
glone u dotu i skrécone ku przo-
dowi, garniruja si¢ wkoto fal-
bang, Srodkiem pliska skos$na
przeszyta: takaz falbana ubiera
dot przedniego bryta tuniki i
szerokie otwarte rg¢kawy. Bo-
ki tiuniki taczy szew, tylne za$
bryty zgrabne kokardy, co na-
der $wiezo wyglada. T a k az
kokarda spina z przodu szelki.

sig

N. 31. Paletocik musli-

nowy.

Do wszelkich sukien letnich
jak 1 do spddnic alpagowych
Inb jedwabnych, paletocik ten
stuzy¢ moze jako tadne wykon-
czenie ubrania, Przy bial¢j
muslinowej sukni, podobny gar-
nirunek naszyty na spoddnicy,
zlozy peina hariuonji catos¢.

Paletocik kraje si¢ podlug zwy-

ktej luznej formy, poszerzajac

$rodkiem plecow n a potrdjna

kontrafatde, ktora zeszywa si¢

raz na zawKze pod szyja i prze-

pina wzdluz trzema rozetami

haftowanemi lub szydetkowemi.

W stauie opasuje si¢ paletocik

paskiem, przy ktéorym z tytu do-

dana kokarda. Z przodu sto-

sownie do woli, paletocik zapi-

na si¢ pod szyjo, lub daje wy-

kroj podtuzny, poty takze moga

zaktadac¢ si¢ jedna na druga lub

cokolwiek niedochodzi¢, i by¢

dtuzej lub krocej przykrojone.

Bardzo szerokie, zwierzchu az

za tokie¢ rozcigte rekawy, spina

w pewnym od gory odstepie ro- N. 1
z e t a. Garnirunek stanowia
trzy lub cztery jedna na druga
zachodzace plisy, u dotu szeroka koronka, u géry waz-
kim haftowanym szlaczkiem i wezsza kororl  kon-
mczone.

Takiz sam paletocik do sukien jedwabnych kolorowych
ub czarnych, zrobiony by¢ moze z arne; g "
Plisy beda wtedy z grenadiny lub materji czarnej,
te koronka lub sko$ng falbang.

. Spacerowe ubranie
z batystu ,,ceru.

UBIORY I ROBOTY

N. 32 i 33. Dwie spédnice do kostiumow.

Przy tak upowszechnionej w tym roku modzie, nosze-
nia tunik i stanikéw Inb kaftanikéw czarnych kaszmiro-
wych, grenadinowych, z wyrobéw welnianych lub jed-
wabnych w czarne paski albo kratki, przy odmiennych
welnianych lub jedwabnych rspddnicaeh, podajemy dwie
spodnice, z odmiennym garnirunkiem, z ktorych kazda do
kilku tiunik stuzy¢ moze.

N. 32. Spédniczka a nlisowanemi falbanami
1 wyszyciem z sutaszu.

Kazda falbana zakonczona jest w gorze pliska, nad

ktora wyszyty wazki desenik sutaszem.

N. 33. Spodnica z g-arnirunkiem naszytym
w §limak.

Skos$na falbanka okoto 60 cent. dtuga, 10 —+ 12 cent*
szeroka, ku gorze zwezona, w plaskie zgby wycigta i ru-
lonikiem objeta lub odziergana z obydwoch brzegow,
przemarszcza si¢ w ten sposob, izby czgs¢ goérna stano-
wita nagléwek. Nastgpnie uktada ja si¢ w $limak,
przeszywa skos$na wazka pliska i zakoncza w goérze ko-
kardka ze wstazki.

Opis N. 35.

N. 1. Spacerowe ubranie z batystu ,ecru”.

Cokolwiek powtoczysta spodnica, przybrana stebnowa-

N. 2. Suknia z pldcien-
ka ,ecru.”

nemi zakladami i wstawkami gipiurowemi, naszytemi
na tle niewarowem. Przy tiunice, karoczku i szerokich
rekawach  wstawka gipiurowa wszyta przezroczysto,
brzegiem dodany szeroki szlak gipiurowy. Na staniku,
wstawka tworzy $piczasty koinierzyk, a wykroj podtu-
zny, oszyty szlaczkiem. Pamela z bialej stomy bruksel-

N. 3. Sukienka z biatego pot-
batystu dla matej dziewczynki.

' Dodatek do Nr. 35.1871 r.

skiej, ubrana czarnym koronkowym tiulem, pomigdzy bu-
fy ktorego, wpigte biate astry, z boku ptak i konce tiu-
lowe.

N. 2. Suknia z plétna ,ecru”.

Dolny szerszy wolant, jest marszczony, gorny wez-
szy, utozony w do$¢ znacznych odstgpach w kontrafal-
dy. Osobne kawalki, naksztatt wachlarzy, w faldy uto-
zone zastgpuja nagldwek. Szlak sutaszem wyszywany,
przytwierdza goérny wolant i naszyty jest u dotu na oby:-
dwoch. Takiz szlak zdobi klapy rekawow i stanik. De-
sen szlaku podajemy pod N. 6.

N. 3. Sukienka z bialego batystu dla malej
dziewczynki.

Kro6j sukienki jest zwykly i znany, podajemy ja te;
jedynie dla garnirunku, ktory odznacza si¢ $§wiezosci;
i elegancja. Skosna plisa srodkowa, 10 — 12 cent
szeroka utozona, jest w wazkie niezaszywane zaktladki,
u dotu i w gorze, wazka stgbnowana pliska zamoco
wane. Pliski te przykry waja zarazem przyszycie mu
§linowych dzierganych falbanek , z ktérych goérna
znacznie jest wezsza od dolnej.

N. 4 — 7. Desenie na falbany i szlaki do
sukien letnich.

Z sutaszu, peretkowo krgconego sznureczka, plecion-
ki ,tnignardisc” z dodaniem ftatwych i szybkich w wy:
konaniu $ciegow, uktada si¢ rozmaite, tak dzi§ upow-
szechnione wyszycia szlaczkow 1 falban do sukien
letnich.

N. 4. Ze¢by z plecioneczkg ,,mignardise” do sit:
kien pikowych lub ,ecru.”

Plecionka przyszywa s i
przez wierzch, S$ciegiem okret
kowym , jedwabiem czarnym
Nastepnie brzeg materjalu za
moeowywa sio z lewej stron;
i wycina, pnezem dopiero, do
daje si¢ zabki dziergane, jakicl
zwykle uzywa sio przy koron-
k a eh irlandzkich i szydetko-
wych.

If. 5. Zabki - tasiemeezka
mig-nardiso st¢bnowane.

Catla réznic¢ od N. 4 stano.
wi przyszycie plecionki nlignar
dise, tojest zc zamiast $ciegu o-
kretkowego,. daje si¢ Wrownyct
odstepach., pojedyncze S$cieg
slebnowki, jedwabiem czarnym
Zabki dziergane, w obydwoch,
odrabia si¢ krgcona bawelna
biata.

Bl 6. Szlak dc letnich su-
kien wyszyty szerokim,
kreconym sutaszem.

Szlak ten przydziergujo sig
naprzemian , S$ciegami czarne-
go jedwabiu i bialej kregconej
bawelny.

N. 7. Szlak sutaszem wys-
szyty z dodaniem aplikacji
gwiazd szydelkowych, na
falbany do sukien letnich.

Tak jak na N. 6 sutasz,
peretkowym zwany, przyszywa
si¢ dwukolorowym § ¢ ie gicm
dzierganym. Rozeta z nawija-
nych pikotéw, ktérych robote o-
pisywaliSmy w przesztym nu-
merze Tygodnika , odrobiong
by¢ moze z tatwoscia; bez no-:
w”ch objasnien, i doktadnego rysiu u.

N. 8 —9. Dwa rodzaje frendzli z szydelkowa
pasmanterja.

Podtug dotaczonych wzordéw, z tatwosciag mozna odjj
robi¢ piekne frendzle z jedwabiu lub wildczki, albo z bab'



N. 4. Zeby dziergane
do sukien letnich.
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welny ,eoru lub biatej.
Pasmanterj¢ stan owia

pojedyncze kota, boczne-
mi pikotami potaczone, iii % .
/|1 T Uit
S/ViPU fil
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N. 8. Frendzla ze
zwyktemi pikotami.

przy N. 8 kwasty przy-
rabiajg si¢ w ten sposob
iz dolng cze$¢ kota za-
krywaja. Przy N. 9- Ca-
te kota sg na wierzchu.
N. 8. Prendzla ze
zwyklemi pikotami. Kot-
ko z 15 o. 1. obrabia si¢ 18 po6t-stup. zabierajac za-
wsze za 1 nitko o. luznego. Dalej, dolng czgs¢
kota, obrobi¢ o.tan., a do gornej dodaé¢ 8 pot.
stup. przedzielanych 1 0. L z 8 pikotami w
gorze.
N. 9. Frendzla z nawijanemi pikotami. -=#03
Zrobi¢ kotko z 16 o. 1., potem robi¢ od
gory, 1 o.$ci,, 3 0. 1, 5 pi. nawi.,
przedzielonych 4 pi. zwyczajnemi,
3 0.1, 1o. $ci. 5 0. 1., nakcuiec
od dotu 18 pot-stupkow.

N. 10. Kwadrat z siat'
ki gipiurowej.

Pojedynczy, ,
stuzy¢ moze
na p od u-
szeczke n a
podszewce z ko- s
lorowego a 11 asu;
z polaczonych kwa-
drutéw, zrobi¢ mozna pig-
kna poduszke lub kape. Naj- -
czg$ciej jednak na kapy, kwa-
draty siatkowe , przedzielaja sie
kwadratami z ptotna, u ktéorych daje
sic szeroki stgbnowany obrabek i haft w
$rodku.

A

N. fn*vokarda wigzana
z frendzlg siepang.

N. Lo. Kotnierzyk
krawatowy Z musli-

nowy’.

B. 11. Kokarda ze wstazki
rypsowej z frendzlg siepang.

N. 12. Kokarda ze skoséw ma
terji z frendzla przyszyts.

K. IB. Kohierzyk krawatowy z
muslinu.

Skos$ny kawatek muslinu 80 c. diugi, stanowi podsta-
w¢ kolnierzyka, jest on zwg¢zony w $rodku, a rozszerzony
i ciety w koncach. Wzdtuz, uktada si¢ srodkiem kon-
jtrafatde 2 ipot cent. szeroka, z pod ktorej tylko w kon-
cach 12 c. dtugo, wystaja pojedyncze kliniaste czgsci mu-
slinu.  Kohierzyk oszywa si¢ w koto koroneezka, wez-
szg u gory a szerszag u dotu. Kontrafalde, przepina si¢

N. 6. Szlak
wyszyty £

N. 10. Kwadrat
serwetki lub zastony

letnich sukien
i*,  sutaszeno.

k/siatki gipiurowej, rué¢
na meble.

N. 7. Szlak sutaszem wyszyty z aplikacja gwiazd

szydelkowych.

IN. 5. Zgby zakoniczone
plecionka, mignardise do
sukien letnich.

w pewnych odstgpach ro-
zetami haftowanemi, szy-

detkowemi lub z frywolitek.
Kawatek wstazki koloro-
wej 15 e. dlugi, 3 c. sze-
roki, w koficach wysiepa-
ny, srodkiem w wezet za-
wigzany , stanowi ko-
karde.

N. 9, Frendzla z nawi
janemi pikotami.

N. 14. Kokierzyk tiulowy z odwini¢temi ro
gami i koncami.

Odwijane rogi jak i konce, przykrawa si¢
z tiulu cienkiego, w drobne, proste zaktadki
zaszytego. Wstawka koronkowa 17» c:
szeroka otacza, cze$ci plisowane i sta-
nowi stojaye kolnierzyk. Zewng-
trzny brzezek wstawki, oszyty
wazkim na tiulu haftowa-
nym szlaczkiem, ktory
zachodzi na pliso-

wang koron
ke.  Zeszy-
cia pokryw"

jCloW

Wmntihki. wazka stea
bnowana pli “

\Wnayw ska. Kokar"
S1 z koloro-
gOCH wej wstazki-

stanowi spigcie,.

N. 15. Gladki
haftowany mankiet

Do haftowanej wstawki, przy-

szywa si¢ od dotu gladko szeroki

szlak haftowany, do gbéry daje si¢
faldowana koronk¢. Mankiet ten stuzy¢

N. 12. Kokarda
przyszyta frendzla

N. 14. Kolnierzyk
tiulowy z odwinig-
temi rogami.

N. 16fMan-
kiet garniro-
wany koronkg

moze do wazkich rgkawow lub stano-
wi¢ przybranie rgkawow bluzki.

H. 16. Mankiet garnirowany
koronka.

Prosto ukrojony cienki webowy man-
kiet, o3zywa si¢ do kota wstawka, kto-

i-¢j brzegi zamoeowaie sa pliska we-
f&PF’ bowg stebnowang. Pliska ta stanowi
ZSratzera naglowek falbanki muslinowej, koronka oszytej,
dopelniajacej garnirunek.

i I

N. 17. Brzezek do bielizny, dla dzieei z tasie-
meezki koronkowej i szydelkowej roboty.

Pierwszy rzad zabkoéw, sktada sie z 3 o. luznych przy



jfiT. Brzezek do bielizny dla dzieci z tasiemeczki
is~v-Ar;rr? Kkoronkowej i szy'
W dolkowej roboty.

19. Koroneczka z plecionki
mignardise i frywolitek.

robionych 1 0. S$cistem w pikot tasiemeczki. Zabki
drgiu) rzedu maja po 5 o: luznych, przyrobionych 1 o:
jSlem. Na ostatni rzad zabkéow pikotowych robi sie
jigde. 4 0 I 1. o: S$ci: w przedostatnie luzne, 1
noblu. ijeden caly sin: w dwa nastepujace 1. i 1 o:

j» 18. Brzezek
@ bielizny z
tasiemeczki
iroboty szy-
deltkowej.

Tak liczba oczek wam

| lanych stanowia-

cych duze i male

labki, jak i obro-

bienie oczkami $ci-

Tiilerai, widoczne

,89 na Wzo-

[rze. Opis wiec N. 23. Sakiewka w pa-
tzczegdJowy bylby zby- ski. Robota szydelkowa
temy. Zobacz ryc. 24.

I. 19. Koroneczka z plecionki ,,mignardisel
i frywolitek, robionych dwiema nitkami.

m Plaskie tuki z 11. pod: we: z 1 pikotem w Srodku, sta-
nowia pierwszy rzad frywolitek. Rzad drugi od spodu

[wychodzacy, otrzy-
pje na kazdy zab:

i pod we. 1 pi A
8kté ry zeby

EsJSHi
EwlIIS!

Sposoéb wykonania roboty szydetkowej do
3IT3IM IIM Imryrt ryciny 2S.

ko czarny,

N. 21. Poduszka na kanape. Haft kolorowy,

N, 27, Sakiewka ze szlakiem i ttem w muszki
Zobacz ryc. 28.

N. 22. Haft réznokolorowy na suknie. Szlak narozny

do poduszki ryec. 21.

N. 18. Brzezek do bielizny dlaazieei z ta
sieraeczki koronkowej i szydelkowej roboty,

N, zd. Koroneczka z plecionki
mignardise i szydetkowej
roboty.

N. 20 . Koroneczka z plecionki ,,migmardise”
i szydelkowej roboty.

W pierwszym obrobieniu zabkow powtarza si¢ ciagle

1 o. $6. w pikot plecionki 7 o. 1 1 $c. w najblizszy pi-

kot. Poczem znaj-

dujaca si¢ na igle

~-"MnssaiggK pentelk¢  potrzeba

wyciagnaé tak dlu-

go, azeby mozna

zrobi¢ 1 o. Sei. w

4 1. z poprzedzaja-

°y°b 0 *+ potem

dodaé¢ 1 0. 1 i o-

brobi¢ 4 o $oi. po-

zostale o. luZne.

Cokolwiek wigksze

A zabki nastepujace-

go rzedu, robia sie

tymze samym spo-

il. 25, Sakiewka szydel- sobem, tylko za-

kowa w kratke. Zobacz miast 7, daje si¢ 9 o. L

rycine 23. przeciaga petelke do o. 5,

robi 1 1. reszt¢ obrabia 7

§ci. o. i przyczepia do rzedu poprzedzajacego 1 o. $ci-
slem.

N. 211 22. Poduszka na kanape albo kapa.
Ilaft kolorowy i stembnéwka.

Materjal: kolorowy atlas, biale sukno, kordonki do
cieniu orzechowe i
zielone, filozela
. bialta, niebieska,
Sjk zielona, Ma, Kkar-
Egj§”gg|Mk mazynowa i zoélta.

N. 26b. Sposéb wykona
nin rnho/V Szvelcel ko wdéi~



N. 30. Parasolik z garnirun

kiem plisowanym.

N. 33. Medaljon tiulowy
wyszywany.

N. 35. Zakonczenie fal
ban do sukien letnich.

N. 29. Kostium

N. 37. Okragty kape-
lusz z wazkim rondkiem,

N, 32. Parasolik podrozny.

N. 38. Kapelusz okragty

z materjatu gtadkiego

i W pasy

[N. 39.

Duzy okragty

kapelusz.

(iwa niebieskie. Dorobiwszy do potowy sz
rokosci, potrzeba wjednej stronie zostawi¢ a?
twor, w tyra celu, z brzegow po 97a at
dtugo robi si¢ jednym ciggiem, w $rodku zm
zostawi¢ jedna cz¢$¢ luzna, druga =z
oczami tancuszka. Obadwa podiuzne b=,
gi sakiewki laczy' si¢ jak to wzor wskazyj
zabkami, na ktére (zabierajac od obydwotl
stron przeciwleglo oczy tancuszka) daje£
1 o.$ci. 1 p. stu. 2 cate stup. 1 p. st lo,
Sciste. Konce sakiewki ozdobione sa kmj
stami z niebieskiego kordocku, ktorych goww
ka wyszyta supetkami kanarkowemi. Ongj

N. 31. Parasolik gami-
rowany falbankami, i

czki gtadkie stalowe owija sd
gesto kordonkiem niebieskie
i ozdabia supetkami kanar
kowemi.

N. 35-26, Sakiewka szydelkowa
w krate.

Dalszy ciag opisu N. 35
stapi w dodatku IN. 36 ijSF¥
nika Mod.

N. 34. Medaljon tiulowy wystj'

N. 36 Zakonczenie
garnirunkow do sukie"
letnich.



